APSTIPRINĀTS

Valsts reģionālās attīstības aģentūras

iepirkuma komisijas

2011.gada 9. marta sēdē 

Protokols Nr. 1

_________________ 

  /A.Ābele /  

Iepirkumu procedūras Publisko iepirkumu likuma

81. panta kārtībā

 „Ārējo ekspertu pakalpojumi Igaunijas – Latvijas – Krievijas pārrobežu sadarbības programmas Eiropas Kaimiņattiecību un partnerības instrumenta ietvaros 2007.-2013.gadam projektu pieteikumu vērtēšanā”

Iepirkuma identifikācijas Nr. VRAA/2011/14/ENPI/MI
nolikums

Vispārīgā informācija

	Pasūtītāja nosaukums:
	Valsts reģionālās attīstības aģentūra (turpmāk – Aģentūra vai Pasūtītājs)

	Pasūtītāja reģistrācijas numurs:
	90001733697

	Pasūtītāja juridiskā adrese:
	Elizabetes iela 19, Rīga, LV-1010

	Kontaktinformācija:
	tālrunis 67079000; fakss 67079001


Pasūtītāja kontaktpersona

	Kontaktpersona:
	Valsts reģionālās attīstības aģentūras Igaunijas – Latvijas – Krievijas pārrobežu sadarbības programmas Eiropas Kaimiņattiecību un partnerības instrumenta ietvaros 2007.-2013.gadam Apvienotā tehniskā sekretariāta vadītāja Unda Ozoliņa

	Kontaktpersonas adrese:
	Ausekļa iela 14-3, Rīga, LV-1010, Latvija  

	Kontaktpersonas tālruņa numurs:
	Tālr.: +371 6750 9520, Fakss: +371 6750 9523,

	Kontaktpersonas e-pasta adrese:
	unda.ozolina@estlatrus.eu

	
	


1. Iepirkuma priekšmets 

1.1. Iepirkuma priekšmets ir ekspertu pakalpojumu nodrošināšana Aģentūras Igaunijas – Latvijas – Krievijas pārrobežu sadarbības programmas Eiropas Kaimiņattiecību un partnerības instrumenta ietvaros 2007.-2013.gadam (turpmāk tekstā – Programma) Apvienotajam tehniskajam sekretariātam saskaņā ar iepirkuma „Ārējo ekspertu pakalpojumi Igaunijas – Latvijas – Krievijas pārrobežu sadarbības programmas Eiropas Kaimiņattiecību un partnerības instrumenta ietvaros 2007.-2013.gadam projektu pieteikumu vērtēšanā” (turpmāk tekstā – iepirkums) Tehnisko specifikāciju (nolikuma 1. pielikums). Iepirkuma CPV kods -79419000-4.

1.2. Iepirkuma priekšmets ir sadalīts 15 daļās:

1.2.1. I. daļa – Arējā finanšu jomas eksperta pakalpojumi Programmas projektu pieteikumu vērtēšanā Latvijas Republikā;

1.2.2. II. daļa – Arējā finanšu jomas eksperta pakalpojumi Programmas projektu pieteikumu vērtēšanā Igaunijas Republikā;

1.2.3. III. daļa – Arējā finanšu jomas eksperta pakalpojumi Programmas projektu pieteikumu vērtēšanā Krievijas Federācijā;

1.2.4. IV. daļa – Arējā būvniecības jomas eksperta pakalpojumi Programmas projektu pieteikumu vērtēšanā Latvijas Republikā;

1.2.5. V. daļa – Arējā būvniecības jomas eksperta pakalpojumi Programmas projektu pieteikumu vērtēšanā Igaunijas Republikā;

1.2.6. VI. Daļa - Arējā būvniecības jomas eksperta pakalpojumi Igaunijas – Latvijas – Krievijas pārrobežu sadarbības programmas projektu pieteikumu vērtēšanā Krievijas Federācijā;

1.2.7. VII. daļa- Arējā transporta un loģistikas jomas eksperta pakalpojumi Programmas projektu pieteikumu vērtēšanā Latvijas Republikā;

1.2.8. VIII. daļa- Arējā transporta un loģistikas jomas eksperta pakalpojumi Programmas projektu pieteikumu vērtēšanā Igaunijas Republikā;

1.2.9. IX. daļa- Arējā transporta un loģistikas jomas eksperta pakalpojumi Programmas projektu pieteikumu vērtēšanā Krievijas Federācijā;

1.2.10. X. daļa- Arējā tūrisma jomas eksperta pakalpojumi Programmas projektu pieteikumu vērtēšanā Latvijas Republikā;

1.2.11. XI. daļa- Arējā tūrisma jomas eksperta pakalpojumi Programmas projektu pieteikumu vērtēšanā Igaunijas Republikā;

1.2.12. XII. daļa- Arējā tūrisma jomas eksperta pakalpojumi Programmas projektu pieteikumu vērtēšanā Krievijas Federācijā;

1.2.13. XIII. daļa- Arējā informācijas tehnoloģiju jomas eksperta pakalpojumi Programmas projektu pieteikumu vērtēšanā Latvijas Republikā;

1.2.14. XIV. daļa- Arējā informācijas tehnoloģiju jomas eksperta pakalpojumi Programmas projektu pieteikumu vērtēšanā Igaunijas Republikā;

1.2.15. XV. daļa- Arējā informācijas tehnoloģiju jomas eksperta pakalpojumi Programmas projektu pieteikumu vērtēšanā Krievijas Federācijā;

2. Vispārīgās vienošanās izpildes vieta, summa un izpildes termiņš

2.1. Vispārīgās vienošanās izpildes vieta – Rīga, Elizabetes iela 19 un Rīga, Ausekļa iela 14.
2.2. Paredzamā vispārīgās vienošanās kopējā summa ir EUR 28440,00 (bez PVN). Maksimālā Pasūtītāja paredzamā maksa par viena  projekta iesnieguma ekspertīzes veikšanu un atzinuma sniegšanu ir EUR 140,00 (bez PVN).
2.3. Vispārīgā vienošanās termiņš ir 12 (divpadsmit) mēneši no vispārīgās vienošanās noslēgšanas vai līdz termiņam, kad par ekspertu pakalpojumu izmantošanu samaksātā summa ir sasniegusi EUR 28440,00 (bez PVN) (atkārībā no tā, kurš nosacījums iestājas ātrāk).

3. Iepirkuma dokumentācija

3.1. Iepirkuma „Ārējo ekspertu pakalpojumi Igaunijas – Latvijas – Krievijas pārrobežu sadarbības programmas Eiropas Kaimiņattiecību un partnerības instrumenta ietvaros 2007.-2013.gadam projektu pieteikumu vērtēšanā” nolikums (turpmāk tekstā – nolikums) un visa dokumentācija ir pieejama Pasūtītāja mājas lapā, adresē http://www.vraa.gov.lv/lv/about/iepirkumi/ un Programmas mājas lapā, adresē: www.estlatrus.eu.
4. Piedāvājuma iesniegšana un atvēršana


4.1. Pretendenti piedāvājumu iesniedz līdz 2011.gada 28. martam plkst. 16.00 Valsts reģionālās attīstības aģentūras Lietvedības nodaļā (1.stāvs), Elizabetes ielā 19, Rīgā, iesniedzot personīgi vai atsūtot pa pastu. Piedāvājumam jābūt saņemtam šajā adresē līdz nolikumā norādītajam piedāvājumu iesniegšanas termiņam. 

4.2. Piedāvājumi, kas nav iesniegti nolikumā noteiktajā kārtībā, nav noformēti tā, lai piedāvājumā iekļautā informācija nebūtu pieejama līdz piedāvājumu atvēršanas brīdim vai kas saņemti pēc norādītā iesniegšanas termiņa, netiek izskatīti un tiek atdoti atpakaļ iesniedzējam.

4.3. Pretendents var atsaukt savu piedāvājumu līdz piedāvājumu iesniegšanas termiņa beigām, ierodoties personīgi piedāvājumu uzglabāšanas vietā - Valsts reģionālās attīstības aģentūrā, Elizabetes ielā 19, Rīgā. Piedāvājuma atsaukšanai ir bezierunu raksturs un tā izslēdz Pretendentu no tālākas līdzdalības iepirkumā. Piedāvājuma mainīšanas gadījumā par piedāvājuma iesniegšanas laiku tiks uzskatīts otrā piedāvājuma iesniegšanas brīdis. 

4.4. Pēc piedāvājumu iesniegšanas termiņa beigām Pretendents nevar grozīt savu piedāvājumu.

5. Piedāvājuma derīguma termiņš

5.1. Pretendenta iesniegtais piedāvājums ir spēkā, t.i., saistošs iesniedzējam (Pretendentam) līdz vispārīgās vienošanās noslēgšanai, bet ne mazāk kā 90 dienas, skaitot no piedāvājumu atvēršanas dienas. 

6. Piedāvājuma noformēšana

6.1. Piedāvājums iesniedzams aizlīmētā un aizzīmogotā aploksnē, uz kuras jānorāda:

6.1.1. Pasūtītāja nosaukums un adrese: Valsts reģionālās attīstības aģentūra, Elizabetes ielā 19, Rīgā, LV-1010; 

6.1.2. Pretendenta nosaukums un adrese;

6.1.3. Atzīme - Piedāvājums iepirkumam „Ārējo ekspertu pakalpojumi Igaunijas – Latvijas – Krievijas pārrobežu sadarbības programmas Eiropas Kaimiņattiecību un partnerības instrumenta ietvaros 2007.-2013.gadam projektu pieteikumu vērtēšanā”, Id.Nr. VRAA/2011/14/ENPI/MI. Neatvērt līdz 2011.gada 28. martam  plkst. 16.00.

6.1.4. Piedāvājuma dokumentiem jābūt cauršūtiem (caurauklotiem) tā, lai dokumentu lapas nebūtu iespējams atdalīt. Pretendentu piedāvājuma lapām jābūt numurētām. 

6.1.5. Piedāvājumā iekļautajiem dokumentiem jābūt skaidri salasāmiem, bez labojumiem. Ja labojumi ir izdarīti, tiem jābūt ar pilnvarotās personas parakstu apstiprinātiem.

6.1.6. Piedāvājumu sagatavo angļu valodā. Piedāvājumam pievienotos dokumentus (piemēram, ārējo ekspertu izglītību apliecinošos dokumentus) var iesniegt arī citā valodā, ja ir pievienots Pretendenta apliecināts tulkojums angļu valodā. Pretendenta apliecinājums nozīmē, ka ir: uzraksts “TULKOJUMS PAREIZS”; piedāvājumu parakstīt pilnvarotās amatpersonas pilns amata nosaukums, paraksts un paraksta atšifrējums; vietas nosaukums un datums. 

6.1.7. Piedāvājums jāparaksta Pretendenta pārstāvim ar pārstāvības tiesībām vai tā pilnvarotai personai. Ja Pretendents ir personu apvienība jebkurā to kombinācijā, pieteikumu jāparaksta katras personas, kas iekļauta personas apvienībā, pārstāvim ar pārstāvības tiesībām vai tā pilnvarotai personai.

6.1.8. Ja piedāvājumu iesniedz personu apvienība jebkurā to kombinācijā, piedāvājumā norāda personu, kas iepirkumā pārstāv attiecīgo personu apvienību un ir pilnvarota parakstīt ar iepirkumu saistītos dokumentus.

6.1.9. Visiem atlases dokumentiem pievienotās kopijas Pretendentam jāapliecina, uz kopijas rakstveidā norādot, ka dokumenta kopija atbilst oriģinālam, parakstoties un norādot apliecināšanas datumu un vietu. 

6.1.10. Piedāvājums jāiesniedz vienā oriģināleksemplārā, papildus Pretendents iesniedz divas apliecinātas piedāvājuma kopijas, kuras apliecinājusi Pretendeta parakstiesīgā persona.

6.1.11. Pretendentam nav tiesību iesniegt  piedāvājuma variantus.

6.1.12. Piedāvājumu var iesniegt par visu iepirkuma priekšmeta apjomu, vai par vienu vai vairākām iepirkuma daļām.

7. Pretendents

7.1. Pretendents ir fiziska persona vai  juridiska persona, kura iesniegusi piedāvājumu. 

8. Nosacījumi pretendenta dalībai iepirkumā
8.1. Iepirkumā var piedalīties jebkura fiziska persona vai  juridiska persona, uz kuru neattiecas Publisko iepirkumu likuma 8.1 panta piektās daļas 1. un 2. punktā noteiktie ierobežojumi Pretendenta dalībai iepirkumā.
8.2. Pretendents ir reģistrēts komercreģistrā vai līdzvērtīgā reģistrā ārvalstīs (ja attiecināms).
9. Pretendenta kvalifikācijas prasības

9.1. Pakalpojuma sniegšanai pretendents, ja tas ir juridiska persona, piesaista vismaz vienu ekspertu katrā iepirkuma priekšmeta daļā, par kuru tas iesniedz piedāvājumu (attiecīgajā ekspertu pakalpojumu sniegšanas jomā). Ja pretendents ir fiziska persona – ārējais eksperts, pretendents iesniedz piedāvājumu par sevi kā ārējo ekspertu attiecīgajā iepirkuma priekšmeta daļā.

9.2. Prasības attiecībā uz Pretendenta atbilstību profesionālās darbības veikšanai:
9.2.1. Pretendentam (juridiskai personai) normatīvajos tiesību aktos noteiktajos gadījumos ir jābūt reģistrētam Latvijas Republikas Uzņēmumu reģistra komercreģistrā vai līdzvērtīgā reģistrā ārvalstīs. 
9.2.2. Pretendenta piedāvātajiem ekspertiem ir izglītību un kvalifikāciju apliecinošie dokumenti. 
9.3. Prasības attiecībā uz pretendenta piesaistīto ekspertu profesionālajām spējām:
9.3.1. Prasības pretendenta piedāvātajiem ekspertiem attiecīgo iepirkuma daļu ietvaros norādītas nolikuma 1. pielikumā - Tehniskā specifikācijas 6. punktā. 

10. Iesniedzamie dokumenti
10.1. Pieteikums dalībai iepirkumā:
10.1.1. Pretendenta pieteikums dalībai iepirkumā apliecina Pretendenta apņemšanos piedalīties iepirkumā un nodrošināt Pasūtītāja prasību realizāciju saskaņā ar nolikuma un Tehniskās specifikācijas prasībām. Pieteikumu paraksta persona vai personas, kas ir pilnvarotas to darīt Pretendenta vārdā. Katras personas parakstam jābūt atšifrētam (jānorāda pilns vārds, uzvārds un amats).
10.1.2. Pretendenta pieteikumu dalībai iepirkumā Pretendents sagatavo saskaņā ar nolikuma 2.pielikumu.
10.2. Pretendentu atlases dokumenti (ja attiecināms):
10.2.1. Dokuments, kas apliecina, ka Pretendents ir reģistrēts normatīvajos aktos noteiktajos gadījumos un normatīvajos aktos noteiktajā kārtībā:
10.2.1.1. Latvijas Republikas Uzņēmumu reģistrā vai Komercreģistrā reģistrētiem uzņēmumiem (uzņēmējsabiedrībām) – Uzņēmumu reģistra vai Komercreģistra ir jāiesniedz Pretendenta reģistrācijas apliecības kopija (attiecas uz Pretendentiem – juridiskām personām)
10.2.1.2. Ārvalstu uzņēmumiem (uzņēmējsabiedrībām) kompetentas attiecīgās valsts institūcijas ir jāiesniedz dokuments, kas apliecina, ka Pretendents ir reģistrēts likumā noteiktajos gadījumos un likumā noteiktajā kārtībā (attiecas uz Pretendentiem – juridiskām personām).

10.2.1.3.  Pretendentam (fiziskai personai), ja tas ir reģistrējies kā pašnodarbināta persona, ir jāiesniedz atbilstoša reģistrācijas apliecības kopija. 
10.2.2. Izziņu, ko izsniegusi Latvijas vai ārvalsts kompetenta institūcija (ja Pretendents nav reģistrēts Latvijā vai Latvijā neatrodas tā pastāvīgā dzīvesvieta), kas apliecina, ka tam nav nodokļu parādi, tajā skaitā valsts sociālās apdrošināšanas iemaksu parādi, kas kopsummā katrā valstī pārsniedz 100 latus. Ja ārvalstīs šajā nolikuma punktā minētā izziņas netiek izdota, to aizstāj ar zvērestu vai, ja zvēresta došanu attiecīgās valsts normatīvie akti neparedz, - ar paša Pretendenta apliecinājumu kompetentai izpildvaras vai tiesu varas iestādei, zvērinātam notāram vai kompetentai attiecīgās nozares organizācijai Pretendenta valstī. Pretendentam ir tiesības šajā nolikuma punktā minēto izziņu vienlaicīgi ar piedāvājumu neiesniegt, šādā gadījumā attiecībā uz Pretendentu tiek piemērots nolikuma 10.2.3. punkts.
10.2.3. Gadījumā, ja Pretendentam saskaņā ar šo nolikumu tiks piešķirtas līguma slēgšanas tiesības un Pretendents nav iesniedzis nolikuma 10.2.2. punktā minēto izziņu, Pretendentam ir pienākums 10 darba dienu laikā vai garākā termiņā, kuru noteikusi iepirkumu komisija, iesniegt nolikuma 10.2.2. punktā minēto izziņu.
10.2.4. Gadījumā, ja Pretendents nolikuma 10.2.2.punktā minēto izziņu ir iesniedzis kopā ar piedāvājumu, un dienā, kad komisija pieņem lēmumu par vispārīgās vienošanās slēgšanas tiesību piešķiršanu, termiņš minētajām izziņām no iesniegšanas dienas pārsniedz 1 (vienu) mēnesi, Pasūtītājam ir tiesības pieprasīt Pretendentam iesniegt izziņas atkārtoti Publisko iepirkumu likumā noteiktajā kārtībā.
10.2.4.1. Pretendentam par piedāvātajiem ekspertiem jāiesniedz:
10.2.4.2. Ārēja eksperta pieteikums (atbilstoši nolikuma 3. pielikumam);
10.2.4.3.  Dzīves gājums (CV) (ES formāts, pieejams http://myeurocv.com/euroCVTemplate_en.doc);
10.2.4.4.  Diplomu kopijas, sertifikātu oriģinālvalodā kopijas (šo dokumentu tulkojumi angļu valodā jāsagatavo atbilstoši nolikuma 6.1.6. punktam);
10.3. Prasības Tehniskā piedāvājuma aizpildīšanai:

10.3.1. Tehniskais piedāvājums sastāv no:

10.3.1.1. Ārējā eksperta pieteikuma/-iem, detalizēti Ārējo ekspertu pieteikumā aprakstot atbilstību Tehniskajā specifikācijā izvirzītajām prasībām secībā, kā norādīts nolikuma 3.pielikumā – Tehniskā piedāvājuma formā;

10.3.1.2. Dzīves gājumu apraksta/-iem (CV);

10.3.1.3. Diplomu kopijām, sertifikātu oriģinālvalodā kopijām. 
10.4. Prasības finanšu piedāvājumam:

10.4.1. Finanšu piedāvājumu sagatavo atbilstoši nolikuma 4.pielikumam – Finanšu piedāvājuma formai. Finanšu piedāvājumā jāiekļauj visi izdevumi, tajā skaitā arī atlaides, nodokļi, nodevas un citi izdevumi, kas nepieciešami, lai nodrošinātu Tehniskās specifikācijas prasību savlaicīgu un kvalitatīvu izpildi. Cena ir jānorāda eiro (EUR). 

11. Piedāvājumu vērtēšana 

11.1. Pretendentu atlase:

11.1.1. Pretendentu atlases laikā Komisija vērtē Pretendentu iesniegtos dokumentus saskaņā ar nolikuma 10. punktu, lai pārliecinātos, vai Pretendents atbilst noteiktajām Pretendentu atlases un kvalifikācijas prasībām (Nolikuma 8. un 9. punkts);

11.1.2. Ja Pretendents neatbilst kādai no noteiktajām Pretendentu atlases un kvalifikācijas prasībām, Komisija turpmāk tā piedāvājumu neizskata;

11.2. Tehniskā piedāvājuma atbilstības pārbaude:

11.2.1. Pēc Pretendentu atlases Komisija pārbauda Pretendentu iesniegtā Tehniskā piedāvājuma atbilstību šī nolikuma Tehniskajā specifikācijā izvirzītajām prasībām;

11.2.2. Ja Pretendenta Tehniskajā piedāvājumā norādītā informācija neatbilst nolikuma Tehniskajā specifikācijā izvirzītajām prasībām, Komisija turpmāk šo piedāvājumu neizskata.

11.3. Finanšu piedāvājuma pārbaude:

11.3.1. Komisija veic aritmētisko kļūdu pārbaudi Pretendentu piedāvājumos. Vērtējot finanšu piedāvājumu, Komisija rīkojas saskaņā ar Publisko iepirkumu likuma 56.panta trešo daļu;

11.3.2. Komisija pārbauda, vai nav iesniegts nepamatoti lēts piedāvājums un rīkojas saskaņā ar Publisko iepirkumu likuma 48.pantā noteikto. 

12. Uzvarētāja noteikšana

12.1. Par iepirkuma uzvarētājiem Komisija atzīs katrā iepirkuma daļā ne vairāk kā 10 (desmit) Pretendentus, kuri piedāvājuši nolikuma prasībām atbilstošus Piedāvājumus ar  viszemākajām cenām un kuru piedāvātās cenas par viena  projekta iesnieguma ekspertīzes veikšanu un atzinuma sniegšanu nepārsniegs EUR 140,00 (bez PVN).
12.2. Par viszemāko cenu uzskatāma Finanšu piedāvājumā norādītā piedāvājuma summa bez pievienotās vērtības nodokļa (PVN). 

12.3. Komisija Pretendentam, kuram būtu piešķiramas vispārīgās vienošanās slēgšanas tiesības, var pieprasīt iesniegt nolikuma 10.2.2.punktā minēto izziņu.

13. Vispārīgā vienošanās

13.1. Vispārīgās vienošanās projektu sagatavo Pasūtītājs, pamatojoties uz nolikumu, Tehnisko specifikāciju, Pretendenta tehnisko un finanšu piedāvājumu atbilstoši nolikuma 5.pielikumam. 

13.2. Pretendentam parakstīta vispārīgā vienošanās jāiesniedz 10 (desmit) darba dienu laikā pēc Pasūtītāja rakstveida pieprasījuma un vispārīgās vienošanās saņemšanas. Strīda gadījumā pieņemams, ka ierakstīta vēstule ir saņemta septītajā dienā pēc tās nosūtīšanas.

14. Pretendenta tiesības un pienākumi

14.1. Pretendenta tiesības:

14.1.1. pieprasīt papildu informāciju par nolikumu;

14.1.2. Līdz piedāvājumu iesniegšanas termiņa beigām grozīt vai atsaukt iesniegto piedāvājumu;

14.1.3. Piedalīties piedāvājumu atvēršanas sanāksmē;

14.1.4. Veikt citas darbības saskaņā ar Publisko iepirkumu likumu, citiem normatīvajiem aktiem un šo nolikumu.

14.2. Pretendenta pienākumi:

14.2.1. Ja piedāvājums tiek sūtīts pasta sūtījumā, Pretendents ir atbildīgs par savlaicīgu piedāvājuma izsūtīšanu, lai nodrošinātu piedāvājuma saņemšanu Aģentūrā līdz nolikuma 4.1.punktā noteiktajam termiņam;

14.2.2. Rakstveidā, komisijas norādītajā termiņā, sniegt atbildes un paskaidrojumus par piedāvājumu uz komisijas uzdotajiem jautājumiem;

14.2.3. Līdz ar piedāvājuma iesniegšanu ievērot visus nolikumā minētos noteikumus.

15. Iepirkuma komisijas tiesības un pienākumi

15.1. Iepirkuma komisijas tiesības:

15.1.1. Izdarīt grozījumus nolikumā;

15.1.2. Pieprasīt  Pretendentam papildus informāciju vai  precizējumus;

15.1.3. Pieaicināt ekspertu ar padomdevēja tiesībām;

15.1.4. Lemt par piedāvājuma tālāku izskatīšanu, ja piedāvājums nav noformēts atbilstoši nolikuma prasībām;

15.1.5. Labot finanšu piedāvājumos aritmētiskās kļūdas;

15.1.6. Noraidīt piedāvājumu, ja tiek konstatēts, ka ir iesniegts nolikuma prasībām neatbilstošs piedāvājums vai ir sniegta nepilnīga vai nepatiesa informācija;

15.1.7. Pieņemt lēmumu par vispārīgās vienošanās slēgšanu vai lēmumu par iepirkuma izbeigšanu;

15.2. Iepirkuma komisijas pienākumi:

15.2.1. Nodrošināt iepirkuma norisi un dokumentēšanu;

15.2.2. Nodrošināt vienlīdzīgu un taisnīgu attieksmi pret Pretendentiem;

15.2.3. Atbildēt uz ieinteresēto personu iesniegtajiem rakstiskajiem jautājumiem;

15.2.4. Vērtēt Pretendentus un to iesniegtos piedāvājumus saskaņā ar Publisko iepirkumu likumu, citiem normatīvajiem aktiem un nolikumu;

15.2.5. Trīs darba dienu laikā pēc lēmuma par iepirkuma rezultātiem pieņemšanas paziņot to Pretendentiem.

16. Citi noteikumi

16.1. Nolikums ir izstrādāts uz 6 (sešām) lapām, neieskaitot pielikumus. Visi pielikumi ir šā nolikuma neatņemamas sastāvdaļas. 

16.2. Nolikumam pievienoti šādi pielikumi:

1.pielikums – „Tehniskā specifikācija”;

2.pielikums – „Pieteikuma veidlapa dalībai iepirkumā”;

3.pielikums – „Tehniskā piedāvājuma forma”;
4.pielikums – „Finanšu piedāvājuma forma”;
5.pielikums – „Vispārīgās vienošanās projekts”.

1. pielikums

2011.gada 9. marta
iepirkuma nolikumam

(ID Nr. VRAA/2011/14/ENPI/MI)

Iepirkuma
„Ārējo ekspertu pakalpojumi Igaunijas – Latvijas – Krievijas pārrobežu sadarbības programmas Eiropas Kaimiņattiecību un partnerības instrumenta ietvaros 2007.-2013.gadam projektu pieteikumu vērtēšanā”
(ID Nr. VRAA/2011/14/ENPI/MI)

TEHNISKĀ SPECIFIKĀCIJA

Vispārīgā informācija

Latvijas Republikas Vides aizsardzības un reģionālās attīstības ministrija, kas darbojas kā Apvienotā vadošā iestāde (turpmāk tekstā AVI) Igaunijas – Latvijas – Krievijas pārrobežu sadarbības programmas Eiropas kaimiņattiecību un partnerības instrumenta ietvaros 2007.-2013. gadam (turpmāk tekstā Programma), Programmas Apvienotais tehniskais sekretariāts (turpmāk tekstā ATS), kura uzņemošā iestāde ir Valsts reģionālās attīstības aģentūra (turpmāk tekstā VRAA) izsludina iepirkumu ārējiem ekspertiem, iekļaušanai ārējo ekspertu sarakstā, lai identificētu un atlasītu kvalificētus un pieredzējušus profesionāļus projektu kvalitātes izvērtēšanai. Šajā iepirkumā izraudzītajiem ekspertiem būs jāveic Programmas ietvaros iesniegto projektu pieteikumu vērtēšana. Ārējo ekspertu saraksts atbilstoši nolikumā izvirzītajām prasībām tiks izveidots 12 (divpadsmit) mēnešu periodam no vispārīgās vienošanās noslēgšanas, pamatojoties uz iepirkuma „Ārējo ekspertu pakalpojumi Igaunijas – Latvijas – Krievijas pārrobežu sadarbības programmas Eiropas Kaimiņattiecību un partnerības instrumenta ietvaros 2007.-2013.gadam projektu pieteikumu vērtēšanā” rezultātiem. 

Ārējo ekspertu sarakstā (eksperti, kuri pārstāv ne vairāk kā 10 Pretendentus katrā iepirkuma daļā)  tiks iekļauti tikai tie ekspertu kandidāti, kas atbildīs nolikuma prasībām un atlases kritērijiem. Tikai sarakstā iekļautie ārējie eksperti atbilstoši Apvienotās uzraudzības komitejas (turpmāk tekstā AUK) lēmumam varēs piedalīties iesniegto projektu pieteikumu vērtēšanas procesā Programmas ietvaros izsludinātajos atklātajos projektu pieteikumu konkursos.

Iekļaušana ārējo ekspertu sarakstā un vispārīgās vienošanās noslēgšana neuzliek par pienākumu Valsts reģionālās attīstības aģentūrai pasūtīt ārējā eksperta pakalpojumus  konkrētajam ekspertam.

Atklātā projektu konkursā ietvaros iesniegto projektu vērtēšanu veiks Programmas Vērtēšanas komisija (Selection Committee) (turpmāk tekstā VK) – apvienota struktūra, ko vada AVI. Pieteikumu vērtēšanas laikā, VK nepieciešamības gadījumā var pieaicināt ārējos ekspertus. AVI, nepieciešamības gadījumā, var pieaicināt ārējos ekspertus arī liela mēroga projektu vērtēšanai, kas tiek īstenoti Programmas ietvaros.

Papildus informāciju par Programmu un pieejamajiem dokumentiem var atrast Programmas mājas lapā www.estlatrus.eu.

Iepirkuma rīkošanas mērķis

Izveidot ārējo ekspertu sarakstu, kas veic konkrētā projektu konkursa iesniegto projektu pieteikumu kvalitātes vērtējumu un sniedz atbalstu Programmas VK atlases rezultātu lēmuma sagatavošanā. Visi eksperti (katrā iepirkuma daļā ne vairāk kā 10 ārējie eksperti), kas atbilst iepirkuma nolikuma prasībām, tiks iekļauti datu bāzē, pamatojoties uz noslēgto vispārīgo vienošanos. Katrā atsevišķa gadījumā eksperta pakalpojumi tiks pasūtīti tiem ekspertiem, kam ir lielāka pieredze un zināšanas konkrētajā jomā, kurā jāveic projektu konkursam iesniegto projektu pieteikumu kvalitātes vērtēšana.

1. PAMATINFORMĀCIJA

1.1. Informācija par Programmu 

Programma ir finansēta Eiropas kaimiņattiecību un partnerības instrumenta ietvaros. Tās mērķis ir atbalsts pārrobežu sadarbībai Igaunijas, Latvijas un Krievijas pierobežas reģionu starpā.

Programma ir apstiprināta ar 2008. gada 17. decembra Eiropas Komisijas lēmumu Nr. C(2008)8332, 2007.-2013. periodam plānotais finansējums no Eiropas Kopienas ir EUR 47 774 729. 

Programmas plašākais stratēģiskais mērķis ir veicināt kopējās attīstības aktivitātes, lai uzlabotu reģiona konkurētspēju, izmantojot tā potenciālu un izdevīgo atrašanās vietu krustcelēs starp Eiropas Savienību un Krievijas Federāciju.
Programmas specifiskais mērķis ir padarīt plašāko robežas teritoriju par pievilcīgu vietu gan tās iedzīvotājiem, gan uzņēmumiem, veicot pasākumus dzīves standartu un investīciju klimata uzlabošanai.

Lai sasniegtu šo stratēģisko mērķi, Programma izceļ trīs prioritātes, 

1. Prioritāte: Sociālekonomiskā attīstība

Prioritāte ir veltīta pierobežu reģionu konkurētspējas stratēģiskai attīstībai, atbalstot uzņēmumu un darba tirgus attīstību, uzlabojumus komunikāciju tīklos un reģiona tūrisma potenciāla īstenošanu, kā arī uzturot efektīvas un drošas robežas.

2. Prioritāte: Kopējie izaicinājumi

Prioritāte ir vērsta uz to, lai risinātu kopīgas problēmas un sāktu un turpinātu sadarbību kopīgu interešu jomās abpus robežām.

3. Prioritāte: Cilvēku savstarpējas sadarbības veicināšana

Prioritāte koncentrējas uz neliela mēroga aktivitātēm, lai uzlabotu sadarbību pierobežu reģionā, un atbalsta virkni aktivitāšu, kas jāveic reģionālām un vietējām pašvaldībām un dažādiem sabiedriskiem subjektiem, kas ir atzīti par izšķirošiem reģiona vienotības sasniegšanai.

Programma atbalstīs pasākumus un aktivitātes ar izteiktu pārrobežu sadarbības raksturu, kurā tiks iesaistīti vismaz divi partneri, no kuriem vismaz viens projekta partneris ir no Dalībvalsts Programmas teritorijas un vismaz viens projekta partneris no Partnervalsts valsts Programmas teritorijas. Programma ir svarīga komponente esošajiem un paredzētajām nacionālajiem, reģionālajām un sektorālajām iniciatīvām, kas aptver Programmas teritoriju. Programma šīm iniciatīvām, raugoties uz Programmas teritorijas attīstību no visaptveroša sociālekonomiska, vides un kultūras perspektīvas aspekta, pievienos pārrobežu dimensijas efektu.

1. Prioritāte: Sociālekonomiskā attīstība
Aktivitāte 1.1. Sociālekonomiskās attīstības sekmēšana un uzņēmējdarbības un uzņēmumu dibināšanas veicināšana

Atbalsta virzieni: 
· Atbalsts MVU attīstībai, ar uzņēmējdarbību saistītas infrastruktūras uzlabošanai, vietējās ekonomikas un uzņēmējdarbības vides veicināšanai un diversifikācijai.  
· „Know-how” attīstība un inovāciju, pētījumu un tehnoloģiju veicināšana.
· Darbaspēka konkurētspējas paaugstināšana (nodarbinātības apstākļu uzlabošana, ekonomiski neaktīvo iedzīvotāju ekonomiskās aktivitātes veicināšana, sadarbība starp pētniecības institūcijām, izglītības institūcijām un uzņēmumiem, lai palielinātu darbaspēka kvalitāti un uzlabotu cilvēku resursu attīstību, utt.).

· Uzņēmēju kontaktu un sakaru attīstība.

Aktivitāte 1.2. Transporta, loģistikas un sakaru risinājumi

Atbalsta virzieni:
· Transporta koridoru un neliela mēroga infrastruktūras attīstība (ceļu, dzelzceļu, ūdens un gaisa tīklu un pakalpojumu uzlabošana).
· Ar robežām saistītās infrastruktūras plānošana un attīstība (stāvvietas, telpas dažādiem ceļotājiem nepieciešamiem pakalpojumiem (gan tūristiem, gan kravas automašīnu šoferiem), atpūtas telpas, utt.).
· Jaunu pārrobežu transporta maršrutu un pakalpojumu izstrāde.

· Informācijas infrastruktūras un pakalpojumu attīstība, kopīgu informācijas objektu radīšana.

Aktivitāte 1.3. Tūrisma attīstība

Atbalsta virzieni:
· Tūrisma infrastruktūras attīstība, kopīgi tūrisma produkti un pakalpojumi un to pieejamība (ar tūrisma maršrutiem saistītu ceļu pieejamība, informatīvo plākšņu uzstādīšana u. tml.).
· Koordinētas tūrisma stratēģijas un mārketinga pasākumi (kopīgi pasākumi, lai paplašinātu Programmas teritorijas pievilcību, informatīvi pakalpojumi u. tml.)
· Tūrisma organizāciju tīklu attīstība un jaunu sakaru izveide tūrisma sektorā.
2. Prioritāte: Kopējie izaicinājumu
Aktivitāte 2.1. Kopīgas darbības, kas vērstas uz vides un dabas resursu aizsardzību

Atbalsta virzieni:
· Vides studijas un vadība (pētījumi par vides piesārņojumu, uzraudzību, vadību u. tml.).
· Izpratnes par vidi palielināšana (ieskaitot informācijas centru izveidi un sistemātiskas vides izglītības ieviešanu, u. tml.).
· Vides riska vadība un vides dienestu sadarbība.

· Neliela mēroga vides infrastruktūras plānošana un uzlabošana.

Aktivitāte 2.2. Kultūras un vēsturiskā mantojuma saglabāšana un veicināšana, vietējo tradicionālo prasmju atbalstīšana

Atbalsta virzieni:
· Kultūras un vēsturiskā mantojuma saglabāšana un atjaunošana.

· Vietējo amatu, zināšanu un tradicionālo prasmju pielietošana uzņēmējdarbības attīstībā.

Aktivitāte 2.3. Energoefektivitātes uzlabošana

Atbalsta virzieni:
· Efektīva un ilgtspējīga energoresursu izmantošana, enerģijas taupīšana.

· Alternatīvo un atjaunojamo enerģijas avotu attīstība

3. Prioritāte: Cilvēku savstarpējās sadarbības veicināšana
Aktivitāte 3.1. Vietējas iniciatīvas attīstība, paaugstinot vietējo un reģionālo pašvaldību administratīvo kapacitāti 

Atbalsta virzieni:
· Sadarbības un tīklu veidošanas veicināšana starp vietējām un reģionālām institūcijām un NVO. Veicināt sabiedrības dalību vietējās iniciatīvās un atbalstīt dialogu starp vietējām pašvaldībām un sabiedrību.

· Vietējo un reģionālo institūciju administratīvās kapacitātes palielināšana (ieskaitot sadarbību sabiedrisko pakalpojumu un e-pakalpojumu sniegšanā, u. tml.).
Aktivitāte 3.2. Sadarbība kultūras, sporta, izglītības, sociālās aprūpes un veselības aprūpes jomās

Atbalsta virzieni:
· Cilvēku savstarpējās sadarbības veicināšana (kultūrā, sportā, izglītībā, sociālajā sfērā un veselības aprūpē, u. tml.).
· Izglītības, kultūras, veselības aprūpes un sociālās aprūpes iniciatīvu apmaiņa. 

· Kopīgas informācijas telpas un sadarbības tīklu izveidošana un attīstība

2. Programmas teritorija 

Programmas teritorijā iekļauj šādus NUTS III reģionus: 

Latvija: Latgale, Vidzeme, pieguļošās teritorijas: Rīgas pilsēta un Pierīga

Igaunija: Kirde-Eesti, Lõuna-Eesti, Kesk-Eesti; pieguļošā teritorija: Põhja-Eesti

Krievijā: Ļeņingradas apgabals, Pleskavas apgabals, Sanktpēterburgas pilsēta.

3. Veicamie pienākumi

Izvēlētie eksperti sniegs atbalstu VK projektu pieteikumu kvalitātes izvērtēšanā dažādos projektu pieteikumu uzsaukumos iesniegtajiem projektu pieteikumiem saskaņā ar vērtēšanas tabulu, infrastruktūras projektu gadījumos arī saskaņā ar tehnisko ekspertu vērtēšanas formu un saskaņā ar atlases un granta piešķiršanas kritērijiem, ko apstiprinājusi Programmas Apvienotā uzraudzības komiteja (AUK).

Eksperti nepieciešami šādās jomās: finanšu; būvniecības/inženiertehniskajā/arhitektūras; transporta/loģistikas, tūrisma un informācijas tehnoloģiju jomās.

Ekspertam veicamie uzdevumi:

a) Veikt pieteikumu kvalitātes vērtējumu izvērtējot projekta pieteikuma formas un priekšizpētes dokumentus (gadījumos, ja projektā paredzētas investīcijas infrastruktūrā) un angļu valodā aizpildot vērtēšanas tabulas katram izvērtētām pieteikumam.

b) Apstiprināto projektu tehniskās dokumentācijas izvērtēšana un tehnisko ekspertu vērtēšanas formas aizpildīšana pirms granta līguma parakstīšanas ar labuma guvēju papildus pieteikuma dokumentu izvērtēšanai. Šis uzdevums ir veicams gadījumos, ja vērtētājs piesakās arī uz būvniecības tehniskās dokumentācijas izvērtēšanu.

c) Vērtēšanas tabulas aizpildīšana ar skaidri sniegtiem komentāriem angļu valodā par katru sadaļu, skaidri pamatojot par katru kritēriju piešķirto vērtējumu punktos. Katra pieteikuma izvērtējumā jābūt iekļautam pietiekamam pamatojumam par piešķirto vērtējumu punktos un jāiekļauj rekomendācijas / secinājumi, kā arī saraksts ar nepieciešamajiem precizējumiem vai nelielām izmaiņām, par ko informēt pieteicēju, kur tas ir attiecināms. Ekspertam jāanalizē visas projekta dokumentācijas daļas gan no saturiskā, gan finanšu viedokļa. 

d) Tehnisko ekspertu vērtēšanas formas aizpildīšana angļu valodā ar konkrētiem komentāriem katram jautājumam un vispārēju slēdzienu par apstiprinātajiem projektiem pirms granta līguma parakstīšanas (provizoriski trīs mēnešu laikā pēc lēmuma par projektu apstiprināšanu pieņemšanas). Vērtēšanas mērķis ir novērtēt vai infrastruktūras projektu realizēšanai ir iesniegta visa nepieciešamā dokumentācija, tai skaitā tehniskā dokumentācija, rasējumi, kartes, zemes piederības vai lietošanas dokumentācija, nepieciešamie ekspertīžu akti, nepieciešamās atļaujas u.c., vai projekts atbilst visām vides prasībām, kā arī, lai novērtētu vai plānotās investīcijas ir nepieciešamas projekta ieguvumu rezultātu sasniegšanai, vai plānotais infrastruktūras darbu apjoms ir ekonomiski izdevīgākais.

e) Pēc vērtēšanas komisijas (VK) priekšsēdētāja pieprasījuma sniegt papildus komentārus vai veikt korekcijas vērtēšanas tabulās / tehnisko ekspertu vērtēšanas formās sniegtajam projekta novērtējumam. Gadījumos, ja vērtējuma kvalitāte nav apmierinoša VK var pieprasīt pārvērtēšanu.

Šādu gadījumu piemēri ir: kvalitātes vērtējuma neatbilstība Programmas prasībām; skaitļu kļūdas; sniegtie komentāri neatbilst piešķirtajam vērtējumam punktos; pretrunīgi apgalvojumi; neskaidri apgalvojumi vai apgalvojumi, kas neatspoguļojas pieteikuma dokumentācijā; nepilnīgi aizpildīts kvalitātes vērtēšanas formas; faktu kļūdas.

f) Projekta iesniegto labojumu un dokumentu pārskatīšana gadījumos, kur to prasa tehnisko ekspertu vērtēšanas forma.

g) Dalība ievadsanāksmē, kurā tiek sniegti skaidrojumi un instrukcijas kvalitātes vērtēšanas prasībām. Ievadsanāksmi plānots organizēt Rīgā, Latvijā. Vajadzības gadījumā var tikt organizētas papildus sanāksmes.

h) Dalība VK un/vai AUK sanāksmēs, ja ir uzaicinājums prezentēt vai sniegt projektu novērtēšanas argumentācijas skaidrojumus. Vajadzības gadījumā var tiks sasaukta(s) papildus sanāksme(s).

Lai nodrošinātu objektīvu, profesionālu un plūstošu vērtēšanas procesu ekspertiem būs jāiepazīstas ar Programmas dokumentiem, ar vērtēšanas procesu saistītajām vadlīnijām ,kas ir pieejamas Programmas mājas lapā www.estlatrus.eu; īpaši ar šādiem dokumentiem:

· Igaunijas – Latvijas – Krievijas pārrobežu sadarbības programma 2007.-2013. gadam Eiropas kaimiņattiecību un partnerības instrumenta ietvaros, kas apstiprināta ar 2008. gada 17. decembra Eiropas Komisijas lēmumu Nr. C(2008)8332;

· Pieteikuma dokumenti un citi Programmas dokumenti, kas attiecas uz projektu konkursu;

· Vērtēšanas tabula;

· Tehnisko ekspertu vērtēšanas forma, ja nepieciešams;

· Praktiskais ceļvedis līgumu slēgšanas procedūrām EK ārējiem pasākumiem (PRAG noteikumi), īpaši nodaļa 6.4. un pielikumi (pieejami http://ec.europa.eu/europeaid/work/procedures/implementation/grants/index_en.htm)
· „INTERACT” EKPI ceļvedis EKPI PSP programmu projektu pieteikumu vērtēšanai (ieteicams)
Minētie dokumenti ir atrodami Programmas mājas lapā www.estlatrus.eu un/vai pēc pieprasījuma ATS.

Vērtēšanas tabulas / tehnisko ekspertu vērtēšanas formas jāaizpilda gan elektroniski, gan papīra formā. Oriģināls papīra formā ar vērtētāja vārdu un parakstu jāiesniedz ATS.

Vērtētājiem vērtējot pieteikumus darbs jāveic individuāli un neatkarīgi, jāparaksta objektivitātes un konfidencialitātes deklarācija.

4. VISPARĪGĀS VIENOŠANĀS SLĒGŠANA 

4.1. Vispārējie nosacījumi

Vispārīgās vienošanās noslēgšana un ekspertu iekļaušana sarakstā nenozīmē garantētu eksperta pakalpojumu izmantošanas apjomu. Katra konkrēta eksperta pakalpojumu pasūtīšana un apjoms būs cieši saistīts ar projektu konkursa uzsaukumu un iesniegto pieteikumu daudzumu, sarežģītību un tēmām, ņemot vērā konkrētā perioda ekspertu pieejamību.

Nepieciešamo pakalpojumu laiks tiks noteikts katram gadījumam atsevišķi atkarībā no projektu konkursa laika termiņiem.

Iekļaujoties ekspertu sarakstā, katram ekspertam jāparaksta pieejamības apliecinājums. 

4.2. Pakalpojuma veikšanas vieta

Kvalitātes vērtējuma izpildes vieta ir Rīga, Latvija, ATS sekretariāta telpās vai eksperta atrašanās vietā. Tomēr, ja tas ir nepieciešams, ekspertiem var lūgt atsevišķus uzdevumus veikt citur Rīgā, vai arī vietās, kur notiek VK/AUK sanāksmes. Pirms eksperta pakalpojumu (vispārīgās vienošanās izpildes) sniegšanas uzsākšanas eksperta pienākums ir piedalīties ievadseminārā (apmācībā), par kura norises vietu un laiku ekspertu informēs ATS.

4.3. Ārējo ekspertu saraksta darbības termiņš

Ārējo ekspertu saraksta darbības termiņš ir 12 (divpadsmit) mēneši no vispārīgās vienošanās noslēgšanas vai līdz termiņam, kad par ekspertu pakalpojumu izmantošanu samaksātā summa ir sasniegusi EUR 28440,00 (bez PVN) (atkārībā no tā, kurš nosacījums iestājas ātrāk). Nepieciešamības gadījumā saraksts var tikt aktualizēts. 

Saskaņā ar konkrētā projektu konkursa uzsaukuma termiņiem, pamatojoties uz ekspertu saraksta bāzes ar konkrētu ekspertu tiks slēgta vispārīgā vienošanās. Katra konkrēta eksperta pakalpojumu izmantošanas nepieciešamība un apjoms tiks noteikts atkarībā no konkrētā projektu konkursa uzsaukuma termiņiem, iesniegto projektu skaita, kam nepieciešams izvērtējums un ekspertīze, attiecīgi atkarībā no eksperta pieejamības un balstoties uz VK lēmumu. Eksperts var būt iekļauts ekspertu sarakstā uz visu periodu. 

Ekspertiem ir brīvas tiesības atteikties no tiesībām tikt iekļautam ekspertu sarakstā, kā arī AVI/ATS ir tiesības ekspertu no saraksta izslēgt nepietiekama snieguma, zemas kvalitātes vērtējuma, atkārtotas nepieejamības vai objektivitātes un/vai konfidencialitātes principu pārkāpuma gadījumos. Gadījumos, kad eksperts vēlas atkāpties no saraksta, viņam nekavējoties VK sekretāram jāiesniedz komisijas priekšsēdētājam adresēts rakstisks iesniegums. 

Eksperts no saraksta tiek izslēgts iestājoties kādam no šiem gadījumiem:

i) Interešu konflikta nepaziņošana;

j) objektivitātes un/vai konfidencialitātes noteikumu pārkāpšana kvalitātes vērtēšanas procesā;

k) atkārtots atteikums (vairāk kā 2 atteikumi) piedalīties vērtēšanā;

l) neapmierinošs vērtējums (nekorekts un/vai nepilnīgs vērtējums, ko vērtēšanas procesā konstatējis VK priekšsēdētājs, un/vai vērtēšanas un atlases procedūras neievēršana, kad netiek veikti labojumi; zems novērtēšanas kvalitātes līmenis; nepietiekama kompetence, ko konstatējusi VK);

m) eksperta iesniegums par atteikšanos no tiesībām tikt iekļautam ekspertu sarakstā.

4.4. Samaksa

Vispārīgā vienošanās tiks slēgta starp Valsts reģionālās attīstības aģentūru un izvēlētajiem ekspertiem vai, ja izvēlētais eksperts pārstāv juridisko personu, vispārīgā vienošanās tiks slēgta ar tās pilnvaroto personu (attiecīgo pretendentu). 

Ekspertam paredzētās atlīdzības apjoms  un samaksas kārtība tiks noteikta vispārīgajā vienošanās. Papildus ekspertam paredzētajai atlīdzībai tiks atmaksāti vienīgi ceļa (t.sk. vīzu) un uzturēšanās izdevumi, dodoties uz projektu pieteikumu vērtēšanas vai sanāksmju norises vietām, kuras norādījis ATS, ja tādi radīsies pakalpojuma izpildes laikā. Citi izdevumi ekspertiem saistībā ar pakalpojumu sniegšanu netiks segti.
4.5. Termiņi

Vērtējuma veikšanas termiņi katram projektu konkursa uzsaukuma tiks noteikti atsevišķi. Plānots rīkot projektu konkursa uzsaukumus vismaz reizi gadā, kamēr Programmas finansējums ir pieejams, vēlākais līdz 2013. gadam. Atkarībā no saņemto pieteikumu skaita, provizoriskais kvalitātes vērtēšanas ilgums ir 1,5-2 mēneši. Provizoriski plānotais viena projekta izvērtēšanai nepieciešamais laiks vērtētājam ir apmēram 8-16 stundas.

Pirmajā projektu konkursa uzsaukumā iesniegto projekta pieteikumu kvalitātes vērtējums paredzēts 2011. gada ziemas/pavasara periodā. Tehniskās dokumentācijas būvniecībai vērtēšana būs jāveic pirms granta līguma parakstīšanas apstiprinātajiem projektiem – 2011. gada pavasarī/vasarā.
4.6. Interešu konflikts

Lai nodrošinātu ekspertu objektivitāti, tiem jābūt neatkarīgiem no Programmas institucionālās struktūras. Ekspertiem būs jāparaksta apliecinājums  par objektivitāti un konfidencialitāti, pierādot, ka nepastāv nekāds interešu konflikts starp eksperta darbu un vērtēšanas pienākumu veikšanu. Apliecinājums par objektivitāti un konfidencialitāti būs kā līguma starp ekspertu un Valsts reģionālās attīstības aģentūru pielikums. Eksperta pienākums ir nekavējoties paziņot VK priekšsēdētājam, ja pienākumu veikšanas laikā rodas jebkāda interešu konflikta situācija vai aizdomas par to. Programmas ieviešanas institūciju locekļi vai darbinieki nevar iesniegt pieteikumus ārējo ekspertu iepirkumam.

Jebkura uzdevuma laikā, atlasītajiem ekspertiem jāievēro ētikas principi, jārespektē pieejamās informācijas un dokumentu konfidencialitāte. Turklāt, eksperti nevar būt iesaistīt projektu izstrādē vai koordinēšanā, vai saistīti ar citiem projektiem vai aktivitātēm, ko īsteno organizācijas, kas iesniegušas pieteikumus Programmai.

Ārējā eksperts nevar būt:

1) AUK un VK loceklis;

2) AVI vai ATS pilnas vai nepilnas slodzes darbinieks;

3) Projekta pieteicējs vai partneris projektu pieteikumu iesniegšanas konkursā Programmā;

4) Konsultāciju pakalpojuma sniedzējs projektu pieteicējiem vai partnerim Programmas projektu pieteikumu iesniegšanas konkursā;

5) Nacionālā kontaktpunkta darbinieks vai kontaktpersona, kas atbild par vispārējo projekta pieteicējiem sniegto informāciju. 

5. CITI NOTEIKUMI

AVI/ATS patur tiesības mainīt vai pagarināt šo procedūru, par to paziņojot Publisko iepirkumu. Dalība atlases procesā nosaka netiešu un bezierunu šo iepirkuma noteikumu pieņemšanu.

Papildus informāciju un skaidrojumus var saņemt no ATS vadītājas Undas Ozoliņas; unda.ozolina@estlatrus.eu; tel. +371 6750 9519 vai Programmas mājas lapā www.estlatrus.eu. 

Skaidrojumu saņemšanas termiņš ir 2011. gada 24. marts.
6.PRASĪBAS EKSPERTIEM

	Daļas Nr. 
	Eksperts
	Prasības ekspertam 

	I. daļa
	Finanšu eksperts Latvijas Republikā
	Prasības ekspertam:

1. Ekspertam jābūt kādas ES dalībvalsts, valsts, kas saskaņā ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK) Nr. 1638/2006 (2006. gada 24. oktobris), ar ko paredz vispārējos noteikumus Eiropas kaimiņattiecību un partnerības instrumenta izveidošanai (turpmāk tekstā EKPI regula) labuma guvēja, valsts, kas ir pirms pievienošanās palīdzības atbalsta saņēmēja, vai Eiropas ekonomiskās zonas dalībvalsts pavalstniekam (piederīgajam);

2. Atbilstoša augstākā akadēmiskā vai otrā līmeņa profesionālā augstākā izglītība attiecīgajā eksperta pakalpojumu sniegšanas jomā;

3. 2 (divu) gadu darba pieredze finanšu vai ekonomikas jomā;

4.  darba pieredze ES struktūrfondu vai citu starptautisko institūciju finanšu instrumentu projektu vadībā vai ieviešanā;

5. labas angļu un latviešu valodas zināšanas;
6. jāpārzina Programma, EKPI noteikumi; galvenie pieteikumu un projektu atlases kritēriji:

7. jābūt atbilstošām datorprasmēm (MS Word, Excel);

8. labas zināšanas par Latvijas Republikas normatīvajiem aktiem un to nosacījumiem ES finansēto projektu ieviešanas jautājumos;

9. jābūt projektu pieteikumu finanšu un budžeta analīzes pieredzei ES vai citu starptautisko institūciju finanšu instrumentu finansētās programmās;

10. Sekojošas prasmes un zināšanas tiks uzskatītas par priekšrocību:

10.1. iepriekšēja pārrobežu sadarbības pieredze (INTERREG, PHARE CBC, TACIS CBC projektu ietvaros);

10.2. labas igauņu un krievu valodas zināšanas;

10.3. pieredze plānošanā, reģionālos/vietējos attīstības projektos vai dokumentu sagatavošanā;

11. Ārējais eksperts nevar būt:

11.1. AUK un VK loceklis;

11.2. AVI vai ATS pilnas vai nepilnas slodzes darbinieks;

11.3. Projekta Pretendents vai partneris projektu pieteikumu iesniegšanas konkursā Programmā;

11.4. Konsultāciju pakalpojuma sniedzējs projektu pieteicējiem vai partneriem Programmas projektu pieteikumu iesniegšanas konkursā;

11.5. Nacionālā kontaktpunkta darbinieks vai kontaktpersona, kas atbild par vispārējo projekta Pretendentiem sniegto informāciju;

12. Lai izvairītos no interešu konflikta un nodrošinātu objektivitāti vērtēšanas procesā, Pretendents nevar būt tieši iesaistīts vērtējamā projekta izstrādē vai koordinēšanā, kā arī nevar piedalīties vērtējamā projekta sagatavošanā Programmas ietvaros. Pretendents paraksta konfidencialitātes un objektivitātes apliecinājumu.

	II. daļa
	Finanšu eksperts Igaunijas Republikā
	Prasības ekspertam:

1. Ekspertam jābūt kādas ES dalībvalsts, valsts, kas saskaņā ar EKPI regulu ir labuma guvēja, valsts, kas ir pirms pievienošanās palīdzības atbalsta saņēmēja, vai Eiropas ekonomiskās zonas dalībvalsts pavalstniekam (piederīgajam);
2. Atbilstoša augstākā akadēmiskā vai otrā līmeņa profesionālā augstākā izglītība attiecīgajā eksperta pakalpojumu sniegšanas jomā;

3. 2 (divu) gadu darba pieredze finanšu vai ekonomikas jomā;

4. darba pieredze ES struktūrfondu vai citu starptautisko institūciju finanšu instrumentu projektu vadībā vai ieviešanā;

5. labas angļu un igauņu valodas zināšanas;
6. jāpārzina Programma, EKPI noteikumi; galvenie pieteikumu un projektu atlases kritēriji:

7. jābūt atbilstošām datorprasmēm (MS Word, Excel);

8. labas zināšanas par Igaunijas Republikas normatīvajiem aktiem un to nosacījumiem ES finansēto projektu ieviešanas jautājumos;
9. jābūt projektu pieteikumu finanšu un budžeta analīzes pieredzei ES vai citu starptautisko institūciju finanšu instrumentu finansētās programmās;

10. Sekojošas prasmes un zināšanas tiks uzskatītas par priekšrocību:
10.1. iepriekšēja pārrobežu sadarbības pieredze (INTERREG, PHARE CBC, TACIS CBC projektu ietvaros);

10.2. labas latviešu un krievu valodas zināšanas;
10.3. pieredze plānošanā, reģionālos/vietējos attīstības projektos vai dokumentu sagatavošanā;

11. Ārējais eksperts nevar būt:

11.1. AUK un VK loceklis;

11.2. AVI vai ATS pilnas vai nepilnas slodzes darbinieks;

11.3. Projekta Pretendents vai partneris projektu pieteikumu iesniegšanas konkursā Programmā;

11.4. Konsultāciju pakalpojuma sniedzējs projektu pieteicējiem vai partneriem Programmas projektu pieteikumu iesniegšanas konkursā;

11.5. Nacionālā kontaktpunkta darbinieks vai kontaktpersona, kas atbild par vispārējo projekta Pretendentiem sniegto informāciju.

12.  Lai izvairītos no interešu konflikta un nodrošinātu objektivitāti vērtēšanas procesā, Pretendents nevar būt tieši iesaistīts vērtējamā projekta izstrādē vai koordinēšanā, kā arī nevar piedalīties vērtējamā projekta sagatavošanā Programmas ietvaros. Pretendents paraksta konfidencialitātes un objektivitātes apliecinājumu


	III. daļa
	Finanšu eksperts Krievijas Federācijā
	Prasības ekspertam:

1. Ekspertam jābūt kādas ES dalībvalsts, valsts, kas saskaņā ar EKPI regulu ir labuma guvēja, valsts, kas ir pirms pievienošanās palīdzības atbalsta saņēmēja, vai Eiropas ekonomiskās zonas dalībvalsts pavalstniekam (piederīgajam);
2. Atbilstoša augstākā akadēmiskā vai otrā līmeņa profesionālā augstākā izglītība attiecīgajā eksperta pakalpojumu sniegšanas jomā;
3. 2 (divu) gadu darba pieredze finanšu vai ekonomikas jomā;

4. darba pieredze ES struktūrfondu vai citu starptautisko institūciju finanšu instrumentu projektu vadībā vai ieviešanā;

5. labas angļu un krievu valodas zināšanas;
6. jāpārzina Programma, EKPI noteikumi; galvenie pieteikumu un projektu atlases kritēriji:

7. jābūt atbilstošām datorprasmēm (MS Word, Excel);

8. labas zināšanas par Krievijas Federācijas normatīvajiem aktiem un to nosacījumiem ES finansēto projektu ieviešanas jautājumos;
9. jābūt projektu pieteikumu finanšu un budžeta analīzes pieredzei ES vai citu starptautisko institūciju finanšu instrumentu finansētās programmās;
10. Sekojošas prasmes un zināšanas tiks uzskatītas par priekšrocību:

11.1. labas igauņu un latviešu  valodas zināšanas;

11.2. pārrobežu sadarbības pieredze (par priekšrocību tiks uzskatīta darbība INTERREG, PHARE CBC, TACIS CBC projektu ietvaros);

11.3. pieredze plānošanā, reģionālos/vietējos attīstības projektos vai dokumentu sagatavošanā;

12. Ārējais eksperts nevar būt:

12.1. AUK un VK loceklis;

12.2. AVI vai ATS pilnas vai nepilnas slodzes darbinieks;

12.3. Projekta Pretendents vai partneris projektu pieteikumu iesniegšanas konkursā Programmā;

12.4. Konsultāciju pakalpojuma sniedzējs projektu pieteicējiem vai partneriem  Programmas projektu pieteikumu iesniegšanas konkursā;

12.5. Nacionālā kontaktpunkta darbinieks vai kontaktpersona, kas atbild par vispārējo projekta Pretendentiem sniegto informāciju.

13.  Lai izvairītos no interešu konflikta un nodrošinātu objektivitāti vērtēšanas procesā, Pretendents nevar būt tieši iesaistīts vērtējamā projekta izstrādē vai koordinēšanā, kā arī nevar piedalīties vērtējamā projekta sagatavošanā Programmas ietvaros. Pretendents paraksta konfidencialitātes un objektivitātes apliecinājumu.


	IV. daļa
	Būvniecības eksperts

Latvijas Republikā
	Prasības ekspertam:

1. Ekspertam jābūt kādas ES dalībvalsts, valsts, kas saskaņā ar EKPI regulu ir labuma guvēja, valsts, kas ir pirms pievienošanās palīdzības atbalsta saņēmēja, vai Eiropas ekonomiskās zonas dalībvalsts pavalstniekam (piederīgajam);
2. augstākā akadēmiskā vai otrā līmeņa profesionālā augstākā izglītība būvniecībā, inženierzinātnēs vai arhitektūrā;

3. spēkā esošs būvprakses sertifikāts būvuzraudzības jomā, (ja pretendents juridiska persona un tās eksperti vai fiziska persona kā eksperts reģistrēts citā valstī, kas nav Latvijas Republika, tad pretendents iesniedz šajā punktā minēto dokumentu kopijas, kurus izdevusi līdzvērtīga būvpraksi reģistrējoša iestāde vai šo funkciju veikšanai pilnvarota juridiskā persona);

4. 2 (divu) gadu darba pieredze būvniecības darbu plānošanā, izpildē vai uzraudzībā sabiedriskās infrastruktūras jomā; 

5. darba pieredze ES struktūrfondu vai citu starptautisko institūciju finanšu instrumentu finansēto būvniecības darbu uzraudzībā un to vērtēšanā;

6. labas zināšanas par Latvijas Republikas normatīvajiem aktiem un to nosacījumiem būvniecības jomā; 

7. labas angļu un latviešu valodas zināšanas;
8. jāpārzina Programma, EKPI noteikumi; galvenie pieteikumu un projektu atlases kritēriji;

9. jābūt atbilstošām datorprasmēm (MS Word, Excel, AutoCad);

10. jābūt projektu vērtēšanas pieredzei ES vai citu starptautisko institūciju finanšu instrumentu finansētās programmās būvniecības jautājumos;

11. Sekojošas prasmes un zināšanas tiks uzskatītas par priekšrocību:

12.1. labas igauņu un  krievu valodas zināšanas;
12.2. pārrobežu sadarbības pieredze (par priekšrocību tiks uzskatīta darbība INTERREG, PHARE CBC, TACIS CBC projektu ietvaros);

12.3. pieredze plānošanā, reģionālos/vietējos attīstības projektos vai dokumentu sagatavošanā;

13. Ārējais eksperts nevar būt:

13.1. AUK un VK loceklis;

13.2. AVI vai ATS pilnas vai nepilnas slodzes darbinieks;

13.3. Projekta Pretendents vai partneris projektu pieteikumu iesniegšanas konkursā Programmā;

13.4. Konsultāciju pakalpojuma sniedzējs projektu pieteicējiem vai partneriem Programmas projektu pieteikumu iesniegšanas konkursā;

13.5. Nacionālā kontaktpunkta darbinieks vai kontaktpersona, kas atbild par vispārējo projekta Pretendentiem sniegto informāciju.

14.  Lai izvairītos no interešu konflikta un nodrošinātu objektivitāti vērtēšanas procesā, Pretendents nevar būt tieši iesaistīts vērtējamā projekta izstrādē vai koordinēšanā, kā arī nevar piedalīties vērtējamā projekta sagatavošanā Programmas ietvaros. Pretendents paraksta konfidencialitātes un objektivitātes apliecinājumu.


	V. daļa
	Būvniecības eksperts

Igaunijas Republikā
	Prasības ekspertam:

1. Ekspertam jābūt kādas ES dalībvalsts, valsts, kas saskaņā ar EKPI regulu ir labuma guvēja, valsts, kas ir pirms pievienošanās palīdzības atbalsta saņēmēja, vai Eiropas ekonomiskās zonas dalībvalsts pavalstniekam (piederīgajam);
2. augstākā akadēmiskā vai otrā līmeņa profesionālā augstākā izglītība būvniecībā, inženierzinātnēs vai arhitektūrā;
3. spēkā esošs būvprakses sertifikāts būvuzraudzības jomā, (ja pretendents juridiska persona un tās eksperti vai fiziska persona kā eksperts reģistrēts citā valstī, kas nav Igaunijas Republika, tad pretendents iesniedz šajā punktā minēto dokumentu kopijas, kurus izdevusi līdzvērtīga būvpraksi reģistrējoša iestāde vai šo funkciju veikšanai pilnvarota juridiskā persona);

4. 2 (divu) gadu darba pieredze būvniecības darbu plānošanā, izpildē vai uzraudzībā sabiedriskās infrastruktūras jomā; 
5. darba pieredze ES struktūrfondu vai citu starptautisko institūciju finanšu instrumentu finansēto būvniecības darbu uzraudzībā un to vērtēšanā;
6. labas zināšanas par Igaunijas Republikas normatīvajiem aktiem un to nosacījumiem būvniecības jomā; 

7. labas angļu un igauņu valodas zināšanas;
8. jāpārzina Programma, EKPI noteikumi; galvenie pieteikumu un projektu atlases kritēriji;

9. jābūt atbilstošām datorprasmēm (MS Word, Excel, AutoCad);
10. jābūt projektu vērtēšanas pieredzei ES vai citu starptautisko institūciju finanšu instrumentu finansētās programmās būvniecības jautājumos;

11. Sekojošas prasmes un zināšanas tiks uzskatītas par priekšrocību:
11.1. labas latviešu un  krievu valodas zināšanas;
11.2. pārrobežu sadarbības pieredze (par priekšrocību tiks uzskatīta darbība INTERREG, PHARE CBC, TACIS CBC projektu ietvaros);

11.3. pieredze plānošanā, reģionālos/vietējos attīstības projektos vai dokumentu sagatavošanā;

12. Ārējais eksperts nevar būt:

12.1. AUK un VK loceklis;

12.2. AVI vai ATS pilnas vai nepilnas slodzes darbinieks;

12.3. Projekta Pretendents vai partneris projektu pieteikumu iesniegšanas konkursā Programmā;

12.4. Konsultāciju pakalpojuma sniedzējs projektu pieteicējiem vai partneriem Programmas projektu pieteikumu iesniegšanas konkursā;

12.5. Nacionālā kontaktpunkta darbinieks vai kontaktpersona, kas atbild par vispārējo projekta Pretendentiem sniegto informāciju.

13.  Lai izvairītos no interešu konflikta un nodrošinātu objektivitāti vērtēšanas procesā, Pretendents nevar būt tieši iesaistīts vērtējamā projekta izstrādē vai koordinēšanā, kā arī nevar piedalīties vērtējamā projekta sagatavošanā Programmas ietvaros. Pretendents paraksta konfidencialitātes un objektivitātes apliecinājumu.


	VI. daļa
	Būvniecības eksperts

Krievijas Federācijā
	Prasības ekspertam:

1. Ekspertam jābūt kādas ES dalībvalsts, valsts, kas saskaņā ar EKPI regulu ir labuma guvēja, valsts, kas ir pirms pievienošanās palīdzības atbalsta saņēmēja, vai Eiropas ekonomiskās zonas dalībvalsts pavalstniekam (piederīgajam);
2. augstākā akadēmiskā vai otrā līmeņa profesionālā augstākā izglītība būvniecībā, inženierzinātnēs vai arhitektūrā;

3. spēkā esošs būvprakses sertifikāts būvuzraudzības jomā, (ja pretendents juridiska persona un tās eksperti vai fiziska persona kā eksperts reģistrēts citā valstī, kas nav Krievijas Federācija, tad pretendents iesniedz šajā punktā minēto dokumentu kopijas, kurus izdevusi līdzvērtīga būvpraksi reģistrējoša iestāde vai šo funkciju veikšanai pilnvarota juridiskā persona);

4. 2 (divu) gadu darba pieredze būvniecības darbu plānošanā, izpildē vai uzraudzībā sabiedriskās infrastruktūras jomā; 
5. darba pieredze ES struktūrfondu vai citu starptautisko institūciju finanšu instrumentu finansēto būvniecības darbu uzraudzībā un to vērtēšanā;
6. labas zināšanas par Krievijas Federācijas normatīvajiem aktiem un to nosacījumiem būvniecības jomā; 

7. labas angļu un krievu valodas zināšanas;
8. jāpārzina Programma, EKPI noteikumi; galvenie pieteikumu un projektu atlases kritēriji;

9. jābūt atbilstošām datorprasmēm (MS Word, Excel, AutoCad);
10. jābūt projektu vērtēšanas pieredzei ES vai citu starptautisko institūciju finanšu instrumentu finansētās programmās būvniecības jautājumos;

11. Sekojošas prasmes un zināšanas tiks uzskatītas par priekšrocību:

11.1. labas latviešu un  igauņu valodas zināšanas;
11.2. pārrobežu sadarbības pieredze (par priekšrocību tiks uzskatīta darbība INTERREG, PHARE CBC, TACIS CBC projektu ietvaros);
11.3. pieredze plānošanā, reģionālos/vietējos attīstības projektos vai dokumentu sagatavošanā;

12. Ārējais eksperts nevar būt:

12.1. AUK un VK loceklis;

12.2. AVI vai ATS pilnas vai nepilnas slodzes darbinieks;

12.3. Projekta Pretendents vai partneris projektu pieteikumu iesniegšanas konkursā Programmā;

12.4. Konsultāciju pakalpojuma sniedzējs projektu pieteicējiem vai partneriem Programmas projektu pieteikumu iesniegšanas konkursā;

12.5. Nacionālā kontaktpunkta darbinieks vai kontaktpersona, kas atbild par vispārējo projekta Pretendentiem sniegto informāciju.

13.  Lai izvairītos no interešu konflikta un nodrošinātu objektivitāti vērtēšanas procesā, Pretendents nevar būt tieši iesaistīts vērtējamā projekta izstrādē vai koordinēšanā, kā arī nevar piedalīties vērtējamā projekta sagatavošanā Programmas ietvaros. Pretendents paraksta konfidencialitātes un objektivitātes apliecinājumu;



	VII. daļa
	Transporta un loģistikas jomas eksperts Latvijas Republikā
	Prasības ekspertam:

1. Ekspertam jābūt kādas ES dalībvalsts, valsts, kas saskaņā ar EKPI regulu ir labuma guvēja, valsts, kas ir pirms pievienošanās palīdzības atbalsta saņēmēja, vai Eiropas ekonomiskās zonas dalībvalsts pavalstniekam (piederīgajam);

2. Atbilstoša augstākā akadēmiskā vai otrā līmeņa profesionālā augstākā izglītība attiecīgajā eksperta pakalpojumu sniegšanas jomā;

3. 2 (divu) gadu  darba pieredze transporta vai loģistikas jomā:

4. darba pieredze ES struktūrfondu vai citu starptautisko institūciju finanšu instrumentu projektu vadībā vai ieviešanā;

5. labas angļu un latviešu valodas zināšanas;
6. jāpārzina Programma, EKPI noteikumi; galvenie pieteikumu un projektu atlases kritēriji:

7. jābūt atbilstošām datorprasmēm (MS Word, Excel);

8. labas zināšanas par Latvijas Republikas normatīvajiem aktiem un to nosacījumiem transporta un loģistikas jautājumos;

9. jābūt projektu vērtēšanas pieredzei ES vai citu starptautisko institūciju finanšu instrumentu finansētās programmās transporta vai loģistikas jomā;

10. Sekojošas prasmes un zināšanas tiks uzskatītas par priekšrocību:

10.1. labas igauņu un  krievu valodas zināšanas;
10.2. pārrobežu sadarbības pieredze (par priekšrocību tiks uzskatīta darbība INTERREG, PHARE CBC, TACIS CBC projektu ietvaros);
10.3. pieredze plānošanā, reģionālos/vietējos attīstības projektos vai dokumentu sagatavošanā;

11. Ārējais eksperts nevar būt:

11.1. AUK un VK loceklis;

11.2. AVI vai ATS pilnas vai nepilnas slodzes darbinieks;

11.3. Projekta Pretendents vai partneris projektu pieteikumu iesniegšanas konkursa Programmā;

11.4. Konsultāciju pakalpojuma sniedzējs projektu pieteicējiem vai partneriem Programmas projektu pieteikumu iesniegšanas konkursā;

11.5. Nacionālā kontaktpunkta darbinieks vai kontaktpersona, kas atbild par vispārējo projekta Pretendentiem sniegto informāciju.

12.  Lai izvairītos no interešu konflikta un nodrošinātu objektivitāti vērtēšanas procesā, Pretendents nevar būt tieši iesaistīts vērtējamā projekta izstrādē vai koordinēšanā, kā arī nevar piedalīties vērtējamā projekta sagatavošanā Programmas ietvaros. Pretendents paraksta konfidencialitātes un objektivitātes apliecinājumu.


	VIII. daļa
	Transporta un loģistikas jomas eksperts Igaunijas Republikā
	Prasības ekspertam:

1. jābūt kādas ES dalībvalsts, valsts, kas saskaņā ar EKPI regulu ir labuma guvēja, valsts, kas ir pirms pievienošanās palīdzības atbalsta saņēmēja, vai Eiropas ekonomiskās zonas dalībvalsts pavalstniekam (piederīgajam);

2. Atbilstoša augstākā akadēmiskā vai otrā līmeņa profesionālā augstākā izglītība attiecīgajā eksperta pakalpojumu sniegšanas jomā;

3. 2 (divu) gadu darba pieredze transporta vai loģistikas jomā:

4. darba pieredze ES struktūrfondu vai citu starptautisko institūciju finanšu instrumentu projektu vadībā vai ieviešanā;

5. labas angļu un igauņu valodas zināšanas;
6. jāpārzina Programma, EKPI noteikumi; galvenie pieteikumu un projektu atlases kritēriji:

7. jābūt atbilstošām datorprasmēm (MS Word, Excel);

8. labas zināšanas par Igaunijas Republikas normatīvajiem aktiem un to nosacījumiem transporta un loģistikas jautājumos;

9. jābūt projektu vērtēšanas pieredzei ES vai citu starptautisko institūciju finanšu instrumentu finansētās programmās transporta vai loģistikas jomā;

10. Sekojošas prasmes un zināšanas tiks uzskatītas par priekšrocību:

10.1. labas latviešu  un  krievu valodas zināšanas;
10.2. pārrobežu sadarbības pieredze (par priekšrocību tiks uzskatīta darbība INTERREG, PHARE CBC, TACIS CBC projektu ietvaros);

10.3. pieredze plānošanā, reģionālos/vietējos attīstības projektos vai dokumentu sagatavošanā;

11. Ārējais eksperts nevar būt:

11.1. AUK un VK loceklis;

11.2. AVI vai ATS pilnas vai nepilnas slodzes darbinieks;

11.3. Projekta Pretendents vai partneris projektu pieteikumu iesniegšanas konkursā Programmā;

11.4. Konsultāciju pakalpojuma sniedzējs projektu pieteicējiem vai partneriem Programmas projektu pieteikumu iesniegšanas konkursā;

11.5. Nacionālā kontaktpunkta darbinieks vai kontaktpersona, kas atbild par vispārējo projekta Pretendentiem sniegto informāciju.

12.  Lai izvairītos no interešu konflikta un nodrošinātu objektivitāti vērtēšanas procesā, Pretendents nevar būt tieši iesaistīts vērtējamā projekta izstrādē vai koordinēšanā, kā arī nevar piedalīties vērtējamā projekta sagatavošanā Programmas ietvaros. Pretendents paraksta konfidencialitātes un objektivitātes apliecinājumu;



	IX. daļa
	Transporta un loģistikas jomas eksperts Krievijas Federācijā
	Prasības ekspertam:

1. jābūt kādas ES dalībvalsts, valsts, kas saskaņā ar EKPI regulu ir labuma guvēja, valsts, kas ir pirms pievienošanās palīdzības atbalsta saņēmēja, vai Eiropas ekonomiskās zonas dalībvalsts pavalstniekam (piederīgajam);

2. Atbilstoša augstākā akadēmiskā vai otrā līmeņa profesionālā augstākā izglītība attiecīgajā eksperta pakalpojumu sniegšanas jomā;

3. 2 (divu) gadu darba pieredze transporta vai loģistikas jomā:

4. darba pieredze ES struktūrfondu vai citu starptautisko institūciju finanšu instrumentu vadībā vai ieviešanā;

5. labas angļu un krievu valodas zināšanas;
6. jāpārzina Programma, EKPI noteikumi; galvenie pieteikumu un projektu atlases kritēriji:

7. jābūt atbilstošām datorprasmēm (MS Word, Excel);

8. labas zināšanas par Krievijas Federācijas normatīvajiem aktiem un to nosacījumiem transporta un loģistikas jautājumos;

9. jābūt projektu vērtēšanas pieredzei ES vai citu starptautisko institūciju finanšu instrumentu finansētās programmās transporta vai loģistikas jomā;

10. Sekojošas prasmes un zināšanas tiks uzskatītas par priekšrocību:

10.1. labas latviešu  un  igauņu valodas zināšanas;
10.2. pārrobežu sadarbības pieredze (par priekšrocību tiks uzskatīta darbība INTERREG, PHARE CBC, TACIS CBC projektu ietvaros);

10.3. pieredze plānošanā, reģionālos/vietējos attīstības projektos vai dokumentu sagatavošanā;

11. Ārējais eksperts nevar būt:

11.1. AUK un VK loceklis;

11.2. AVI vai ATS pilnas vai nepilnas slodzes darbinieks;

11.3. Projekta Pretendents vai partneris projektu pieteikumu iesniegšanas konkursā Programmā;

11.4. Konsultāciju pakalpojuma sniedzējs projektu pieteicējiem vai partneriem Programmas projektu pieteikumu iesniegšanas konkursā;

11.5. Nacionālā kontaktpunkta darbinieks vai kontaktpersona, kas atbild par vispārējo projekta Pretendentiem sniegto informāciju.

12.  Lai izvairītos no interešu konflikta un nodrošinātu objektivitāti vērtēšanas procesā, Pretendents nevar būt tieši iesaistīts vērtējamā projekta izstrādē vai koordinēšanā, kā arī nevar piedalīties vērtējamā projekta sagatavošanā Programmas ietvaros. Pretendents paraksta konfidencialitātes un objektivitātes apliecinājumu.


	X. daļa
	Tūrisma eksperts

Latvijas Republikā
	Prasības ekspertam:

1. jābūt kādas ES dalībvalsts, valsts, kas saskaņā ar EKPI regulu ir labuma guvēja, valsts, kas ir pirms pievienošanās palīdzības atbalsta saņēmēja, vai Eiropas ekonomiskās zonas dalībvalsts pavalstniekam (piederīgajam);

2. Atbilstoša augstākā akadēmiskā vai otrā līmeņa profesionālā augstākā izglītība attiecīgajā eksperta pakalpojumu sniegšanas jomā;

3. 2 (divu) gadu darba pieredze tūrisma jomā:

4. darba pieredze ES struktūrfondu vai citu starptautisko institūciju finanšu instrumentu projektu vadībā vai ieviešanā;

5. labas angļu un latviešu valodas zināšanas;
6. jāpārzina Programma, EKPI noteikumi; galvenie pieteikumu un projektu atlases kritēriji:

7. jābūt atbilstošām datorprasmēm (MS Word, Excel);

8. labas zināšanas par Latvijas Republikas normatīvajiem aktiem un to nosacījumiem tūrisma jautājumos;

9. jābūt projektu vērtēšanas pieredzei ES vai citu starptautisko institūciju finanšu instrumentu finansētās programmās tūrisma jomā;

10. Sekojošas prasmes un zināšanas tiks uzskatītas par priekšrocību:

10.1. labas igauņu un krievu valodas zināšanas;
10.2. pārrobežu sadarbības pieredze (par priekšrocību tiks uzskatīta darbība INTERREG, PHARE CBC, TACIS CBC projektu ietvaros);

10.3. pieredze plānošanā, reģionālos/vietējos attīstības projektos vai dokumentu sagatavošanā;

11. Ārējais eksperts nevar būt:

11.1. AUK un VK loceklis;

11.2. AVI vai ATS pilnas vai nepilnas slodzes darbinieks;

11.3. Projekta Pretendents vai partneris projektu pieteikumu iesniegšanas konkursā Programmā;

11.4. Konsultāciju pakalpojuma sniedzējs projektu pieteicējiem vai partneriem Programmas projektu pieteikumu iesniegšanas konkursā;

11.5. Nacionālā kontaktpunkta darbinieks vai kontaktpersona, kas atbild par vispārējo projekta Pretendentiem sniegto informāciju.

12.  Lai izvairītos no interešu konflikta un nodrošinātu objektivitāti vērtēšanas procesā, Pretendents nevar būt tieši iesaistīts vērtējamā projekta izstrādē vai koordinēšanā, kā arī nevar piedalīties vērtējamā projekta sagatavošanā Programmas ietvaros. Pretendents paraksta konfidencialitātes un objektivitātes apliecinājumu.


	XI. daļa
	Tūrisma eksperts

Igaunijas Republikā
	Prasības ekspertam:

1. jābūt kādas ES dalībvalsts, valsts, kas saskaņā ar EKPI regulu ir labuma guvēja, valsts, kas ir pirms pievienošanās palīdzības atbalsta saņēmēja, vai Eiropas ekonomiskās zonas dalībvalsts pavalstniekam (piederīgajam);

2. Atbilstoša augstākā akadēmiskā vai otrā līmeņa profesionālā augstākā izglītība attiecīgajā eksperta pakalpojumu sniegšanas jomā;

3. 2 (divu) gadu darba pieredze tūrisma jomā:

4. darba pieredze ES struktūrfondu vai citu starptautisko institūciju finanšu instrumentu projektu vadībā vai ieviešanā;

5. labas angļu un igauņu valodas zināšanas;
6. jāpārzina Programma, EKPI noteikumi; galvenie pieteikumu un projektu atlases kritēriji:

7. jābūt atbilstošām datorprasmēm (MS Word, Excel);

8. labas zināšanas par Igaunijas Republikas normatīvajiem aktiem un to nosacījumiem tūrisma jautājumos;

9. jābūt projektu vērtēšanas pieredzei ES vai citu starptautisko institūciju finanšu instrumentu finansētās programmās tūrisma jomā;

10. Sekojošas prasmes un zināšanas tiks uzskatītas par priekšrocību:

10.1. Labas latviešu  un krievu valodas zināšanas;

10.2. pārrobežu sadarbības pieredze (par priekšrocību tiks uzskatīta darbība INTERREG, PHARE CBC, TACIS CBC projektu ietvaros);

10.3. pieredze plānošanā, reģionālos/vietējos attīstības projektos vai dokumentu sagatavošanā;

11. Ārējais eksperts nevar būt:

11.1. AUK un VK loceklis;

11.2. AVI vai ATS pilnas vai nepilnas slodzes darbinieks;

11.3. Projekta Pretendents vai partneris projektu pieteikumu iesniegšanas konkursā Programmā;

11.4. Konsultāciju pakalpojuma sniedzējs projektu pieteicējiem vai partneriem Programmas projektu pieteikumu iesniegšanas konkursā;

11.5. Nacionālā kontaktpunkta darbinieks vai kontaktpersona, kas atbild par vispārējo projekta Pretendentiem sniegto informāciju.

12.  Lai izvairītos no interešu konflikta un nodrošinātu objektivitāti vērtēšanas procesā, Pretendents nevar būt tieši iesaistīts vērtējamā projekta izstrādē vai koordinēšanā, kā arī nevar piedalīties vērtējamā projekta sagatavošanā Programmas ietvaros. Pretendents paraksta konfidencialitātes un objektivitātes apliecinājumu;



	XII. daļa
	Tūrisma eksperts

Krievijas Federācijā
	Prasības ekspertam:

1. jābūt kādas ES dalībvalsts, valsts, kas saskaņā ar EKPI regulu ir labuma guvēja, valsts, kas ir pirms pievienošanās palīdzības atbalsta saņēmēja, vai Eiropas ekonomiskās zonas dalībvalsts pavalstniekam (piederīgajam);

2. Atbilstoša augstākā akadēmiskā vai otrā līmeņa profesionālā augstākā izglītība attiecīgajā eksperta pakalpojumu sniegšanas jomā;

3. 2 (divu) gadu darba pieredze tūrisma jomā:

4. darba pieredze ES struktūrfondu vai citu starptautisko institūciju finanšu instrumentu projektu vadībā vai ieviešanā;

5. labas angļu un krievu valodas zināšanas;
6. jāpārzina Programma, EKPI noteikumi; galvenie pieteikumu un projektu atlases kritēriji:

7. jābūt atbilstošām datorprasmēm (MS Word, Excel);

8. labas zināšanas par Krievijas Federācijas normatīvajiem aktiem un to nosacījumiem tūrisma jautājumos;

9. jābūt projektu vērtēšanas pieredzei ES vai citu starptautisko institūciju finanšu instrumentu finansētās programmās tūrisma jomā;

10. Sekojošas prasmes un zināšanas tiks uzskatītas par priekšrocību:

10.1. labas igauņu un latviešu valodas zināšanas;
10.2. pārrobežu sadarbības pieredze (par priekšrocību tiks uzskatīta darbība INTERREG, PHARE CBC, TACIS CBC projektu ietvaros);

10.3. pieredze plānošanā, reģionālos/vietējos attīstības projektos vai dokumentu sagatavošanā;

11. Ārējais eksperts nevar būt:

11.1. AUK un VK loceklis;

11.2. AVI vai ATS pilnas vai nepilnas slodzes darbinieks;

11.3. Projekta Pretendents vai partneris projektu pieteikumu iesniegšanas konkursā Programmā;

11.4. Konsultāciju pakalpojuma sniedzējs projektu pieteicējiem vai partneriem Programmas projektu pieteikumu iesniegšanas konkursā;

11.5. Nacionālā kontaktpunkta darbinieks vai kontaktpersona, kas atbild par vispārējo projekta Pretendentiem sniegto informāciju.

12.  Lai izvairītos no interešu konflikta un nodrošinātu objektivitāti vērtēšanas procesā, Pretendents nevar būt tieši iesaistīts vērtējamā projekta izstrādē vai koordinēšanā, kā arī nevar piedalīties vērtējamā projekta sagatavošanā Programmas ietvaros. Pretendents paraksta konfidencialitātes un objektivitātes apliecinājumu;



	XIII. daļa
	Informācijas tehnoloģiju eksperts

Latvijas Republikā
	Prasības ekspertam:

1. jābūt kādas ES dalībvalsts, valsts, kas saskaņā ar EKPI regulu ir labuma guvēja, valsts, kas ir pirms pievienošanās palīdzības atbalsta saņēmēja, vai Eiropas ekonomiskās zonas dalībvalsts pavalstniekam (piederīgajam);

2. Atbilstoša augstākā akadēmiskā vai otrā līmeņa profesionālā augstākā izglītība attiecīgajā eksperta pakalpojumu sniegšanas jomā;

3. 2 (divu) gadu darba pieredze informācijas tehnoloģiju jomā:

4. darba pieredze ES struktūrfondu vai citu starptautisko institūciju finanšu instrumentu projektu vadībā vai ieviešanā;

5. labas angļu un latviešu valodas zināšanas;
6. jāpārzina Programma, EKPI noteikumi; galvenie pieteikumu un projektu atlases kritēriji:

7. jābūt atbilstošām datorprasmēm (MS Word, Excel);

8. labas zināšanas par Latvijas Republikas normatīvajiem aktiem un to nosacījumiem informācijas tehnoloģiju jomā;

9. jābūt projektu vērtēšanas pieredzei ES vai citu starptautisko institūciju finanšu instrumentu finansētās programmās informācijas tehnoloģiju jomā;

10. Sekojošas prasmes un zināšanas tiks uzskatītas par priekšrocību:

10.1. labas igauņu un krievu valodas zināšanas;

10.2. pārrobežu sadarbības pieredze (par priekšrocību tiks uzskatīta darbība INTERREG, PHARE CBC, TACIS CBC projektu ietvaros);

10.3. pieredze plānošanā, reģionālos/vietējos attīstības projektos vai dokumentu sagatavošanā;

11. Ārējais eksperts nevar būt:

11.1. AUK un VK loceklis;

11.2. AVI vai ATS pilnas vai nepilnas slodzes darbinieks;

11.3. Projekta Pretendents vai partneris projektu pieteikumu iesniegšanas konkursā Programmā;

11.4. Konsultāciju pakalpojuma sniedzējs projektu pieteicējiem vai partneriem Programmas projektu pieteikumu iesniegšanas konkursā;

11.5. Nacionālā kontaktpunkta darbinieks vai kontaktpersona, kas atbild par vispārējo projekta Pretendentiem sniegto informāciju.

12.  Lai izvairītos no interešu konflikta un nodrošinātu objektivitāti vērtēšanas procesā, Pretendents nevar būt tieši iesaistīts vērtējamā projekta izstrādē vai koordinēšanā, kā arī nevar piedalīties vērtējamā projekta sagatavošanā Programmas ietvaros. Pretendents paraksta konfidencialitātes un objektivitātes apliecinājumu;



	XIV. daļa
	Informācijas tehnoloģiju eksperts

Igaunijas Republikā
	Prasības ekspertam:

1. jābūt kādas ES dalībvalsts, valsts, kas saskaņā ar EKPI regulu ir labuma guvēja, valsts, kas ir pirms pievienošanās palīdzības atbalsta saņēmēja, vai Eiropas ekonomiskās zonas dalībvalsts pavalstniekam (piederīgajam);

2. Atbilstoša augstākā akadēmiskā vai otrā līmeņa profesionālā augstākā izglītība attiecīgajā eksperta pakalpojumu sniegšanas jomā;

3. 2 (divu) gadu darba pieredze informācijas tehnoloģiju jomā:

4. darba pieredze ES struktūrfondu vai citu starptautisko institūciju finanšu instrumentu projektu vadībā vai ieviešanā;

5. labas angļu un igauņu valodas zināšanas;
6. jāpārzina Programma, EKPI noteikumi; galvenie pieteikumu un projektu atlases kritēriji:

7. jābūt atbilstošām datorprasmēm (MS Word, Excel);

8. labas zināšanas par Igaunijas Republikas normatīvajiem aktiem un to nosacījumiem informācijas tehnoloģiju jomā;

9. jābūt projektu vērtēšanas pieredzei ES vai citu starptautisko institūciju finanšu instrumentu finansētās programmās informācijas tehnoloģiju jomā;

10. Sekojošas prasmes un zināšanas tiks uzskatītas par priekšrocību:

10.4. labas latviešu un krievu valodas zināšanas;

10.5. pārrobežu sadarbības pieredze (par priekšrocību tiks uzskatīta darbība INTERREG, PHARE CBC, TACIS CBC projektu ietvaros);

10.6. pieredze plānošanā, reģionālos/vietējos attīstības projektos vai dokumentu sagatavošanā;

11. Ārējais eksperts nevar būt:

11.6. AUK un VK loceklis;

11.7. AVI vai ATS pilnas vai nepilnas slodzes darbinieks;

11.8. Projekta Pretendents vai partneris projektu pieteikumu iesniegšanas konkursā Programmā;

11.9. Konsultāciju pakalpojuma sniedzējs projektu pieteicējiem vai partneriem Programmas projektu pieteikumu iesniegšanas konkursā;

11.10. Nacionālā kontaktpunkta darbinieks vai kontaktpersona, kas atbild par vispārējo projekta Pretendentiem sniegto informāciju.

12.  Lai izvairītos no interešu konflikta un nodrošinātu objektivitāti vērtēšanas procesā, Pretendents nevar būt tieši iesaistīts vērtējamā projekta izstrādē vai koordinēšanā, kā arī nevar piedalīties vērtējamā projekta sagatavošanā Programmas ietvaros. Pretendents paraksta konfidencialitātes un objektivitātes apliecinājumu;



	XV. daļa
	Informācijas tehnoloģiju eksperts

Krievijas Federācijā
	Prasības ekspertam:

1. jābūt kādas ES dalībvalsts, valsts, kas saskaņā ar EKPI regulu ir labuma guvēja, valsts, kas ir pirms pievienošanās palīdzības atbalsta saņēmēja, vai Eiropas ekonomiskās zonas dalībvalsts pavalstniekam (piederīgajam);

2. Atbilstoša augstākā akadēmiskā vai otrā līmeņa profesionālā augstākā izglītība attiecīgajā eksperta pakalpojumu sniegšanas jomā;

3. 2 (divu) gadu darba pieredze informācijas tehnoloģiju jomā:

4. darba pieredze ES struktūrfondu vai citu starptautisko institūciju finanšu instrumentu projektu vadībā vai ieviešanā;

5. labas angļu un krievu valodas zināšanas;
6. jāpārzina Programma, EKPI noteikumi; galvenie pieteikumu un projektu atlases kritēriji:

7. jābūt atbilstošām datorprasmēm (MS Word, Excel);

8. labas zināšanas par Krievijas Federācijas normatīvajiem aktiem un to nosacījumiem informācijas tehnoloģiju jomā;

9. jābūt projektu vērtēšanas pieredzei ES vai citu starptautisko institūciju finanšu instrumentu finansētās programmās informācijas tehnoloģiju jomā;

10. Sekojošas prasmes un zināšanas tiks uzskatītas par priekšrocību:

10.7. labas igauņu un latviešu valodas zināšanas;

10.8. pārrobežu sadarbības pieredze (par priekšrocību tiks uzskatīta darbība INTERREG, PHARE CBC, TACIS CBC projektu ietvaros);

10.9. pieredze plānošanā, reģionālos/vietējos attīstības projektos vai dokumentu sagatavošanā;

11. Ārējais eksperts nevar būt:

11.11. AUK un VK loceklis;

11.12. AVI vai ATS pilnas vai nepilnas slodzes darbinieks;

11.13. Projekta Pretendents vai partneris projektu pieteikumu iesniegšanas konkursā Programmā;

11.14. Konsultāciju pakalpojuma sniedzējs projektu pieteicējiem vai partneriem Programmas projektu pieteikumu iesniegšanas konkursā;

11.15. Nacionālā kontaktpunkta darbinieks vai kontaktpersona, kas atbild par vispārējo projekta Pretendentiem sniegto informāciju.

12.  Lai izvairītos no interešu konflikta un nodrošinātu objektivitāti vērtēšanas procesā, Pretendents nevar būt tieši iesaistīts vērtējamā projekta izstrādē vai koordinēšanā, kā arī nevar piedalīties vērtējamā projekta sagatavošanā Programmas ietvaros. Pretendents paraksta konfidencialitātes un objektivitātes apliecinājumu;




2. pielikums

2011.gada 9. marta
iepirkuma nolikumam

(ID Nr. VRAA/2011/14/ENPI/MI)

Iepirkuma
„Ārējo ekspertu pakalpojumi Igaunijas – Latvijas – Krievijas pārrobežu sadarbības programmas Eiropas Kaimiņattiecību un partnerības instrumenta ietvaros 2007.-2013.gadam projektu pieteikumu vērtēšanā”

pieteikums
(ID Nr. VRAA/2011/14/ENPI/MI)

Saskaņā ar iepirkuma nolikumu „Ārējo ekspertu pakalpojumi Igaunijas – Latvijas – Krievijas pārrobežu sadarbības programmas Eiropas Kaimiņattiecību un partnerības instrumenta ietvaros 2007.-2013.gadam projektu pieteikumu vērtēšanā” apstiprinu dalību iepirkumā.

Piekrītu iepirkuma noteikumiem un apliecinu gatavību sniegt pakalpojumus saskaņā ar nolikuma un tā pielikumu nosacījumiem, kā arī apstiprinu, ka pievienotie dokumenti veido šo piedāvājumu.

1. Apstiprinu, ka mūsu piedāvājums ir spēkā 90 (deviņdesmit) dienas no piedāvājuma iesniegšanas dienas Pasūtītājam.
2. Apliecinu, ka visu iepirkuma procedūras norises laiku nodrošināsim Piedāvājuma spēkā esamību un/vai to spēkā esamības pagarināšanu.

3. Piekrītu, ka vispārīgā vienošanās stājas spēkā pēc abpusējas parakstīšanas, saskaņā ar Jūsu noteikumiem.

4. Apliecinu, ka neesmu sniedzis nepatiesu informāciju savas kvalifikācijas novērtēšanai.Apliecinu, ka attiecībā uz mani kā Pretendentu neattiecas šādi ierobežojumi:

· pasludināts maksātnespējas process (izņemot gadījumu, kad maksātnespējas procesā tiek piemērota sanācija vai cits līdzīga veida pasākumu kopums, kas vērsts uz parādnieka iespējamā bankrota novēršanu un maksātspējas atjaunošanu), apturēta vai pārtraukta saimnieciskā darbība, uzsākta tiesvedība par tās bankrotu vai līdz līguma izpildes paredzamajam beigu termiņam tā būs likvidēta;

· Latvijā un valstī, kurā esmu reģistrēts vai atrodas mana pastāvīgā dzīvesvieta (ja tas nav reģistrēts Latvijā vai Latvijā neatrodas tā pastāvīgā dzīvesvieta), ir nodokļu parādi, tajā skaitā valsts sociālās apdrošināšanas iemaksu parādi, kas kopsummā katrā valstī pārsniedz 100 latus.

.
Pretendenta nosaukums: .........................................................................................................

Reģistrēts ar Nr. .....................................
Juridiskā adrese:....................................................................................................................

Biroja adrese: .............................................................................................................................

Kontaktpersona: .............................................................................................................

(Vārds, Uzvārds, amats)

Tālrunis:..............................................................................................................

Fakss:............................................................................................................................................

Vienotais reģistrācijas Nr.: ..........................................................................................

Banka:..........................................................................................................................................

Kods: ..........................................................................................................................................

Konts:...............................................................................................................................

Tālrunis:..........................................................................................................................

Paraksts: ...............................................................................................................................
Vārds, Uzvārds:...............................................................................................................

Amats: ........................................................................................................................

Pieteikums sastādīts un parakstīts 2011.gada .........................................................................

3. pielikums

2011.gada 9. marta
iepirkuma nolikumam

(ID Nr. VRAA/2011/14/ENPI/MI)

TEHNISKAIS PIEDĀVĀJUMS (forma)
Iepirkumam
„Ārējo ekspertu pakalpojumi Igaunijas – Latvijas – Krievijas pārrobežu sadarbības programmas Eiropas Kaimiņattiecību un partnerības instrumenta ietvaros 2007.-2013.gadam projektu pieteikumu vērtēšanā”

(ID Nr. VRAA/2011/14/ENPI/MI)

Ārējā eksperta pieteikuma forma
! Pretendents aizpilda Ārējā eksperta pieteikuma formu par ekspertu tajā iepirkuma daļā, kurā Pretendents iesniedz piedāvājumu dalībai iepirkumā.

Iepirkuma ....... daļa, Eksperts .............. jomā

1. INFORMĀCIJA PAR PERSONU

1.1. Vispārējā informācija

	Vārds/ uzvārds:
	 

	Dzimšanas datums:
	 

	Pilsonība:
	 

	Deklarētā dzīves vieta:
	 

	Faktiskā adrese (ja atšķiras no deklarētās):
	 

	Mobilais telefons:
	 

	e-pasts:
	 

	Darba vieta un ieņemamais amats:
	 

	Telefons, fakss (ja pieejams):
	 


1.2. Izglītība un apmācības (ievietojiet papildus tabulas, ja nepieciešams)

	Universitāte/ Iestāde (nosaukums, pilsēta):
	

	Datums (no - līdz):
	

	Galvenie priekšmeti/ Kvalifikācija:
	

	Iegūtais grāds/ sertifikāts:
	


	Universitāte/ Iestāde (nosaukums, pilsēta):
	

	Datums (no - līdz):
	

	Galvenie priekšmeti/ Kvalifikācija:
	

	Iegūtais grāds/ sertifikāts:
	


1.3. Profesionālā pieredze (ievietojiet papildus tabulas, ja nepieciešams)

	Datums (no - līdz):
	

	Darba vietas nosaukums un ieņemamais amats:
	

	Galvenie pienākumi:
	


	Datums (no - līdz):
	

	Darba vietas nosaukums un ieņemamais amats:
	

	Galvenie pienākumi:
	


	Datums (no - līdz):
	

	Darba vietas nosaukums un ieņemamais amats:
	

	Galvenie pienākumi:
	


	Datums (no - līdz):
	

	Darba vietas nosaukums un ieņemamais amats:
	

	Galvenie pienākumi:
	


2. Atbilstība izvirzītajām prasībām

	Kritērijs
	Norādāmā informācija

	Darba pieredze ES struktūrfondu vai pārrobežu sadarbības projektu vadībā vai ieviešanā;
	Pieredze (gados) un apraksts par eksperta pieredzi

	Valodu zināšanas 
	Noradīt valodu zināšanas un zināšanu līmeni

 FORMCHECKBOX 
 Profesionālas vai dzimtā

 FORMCHECKBOX 
 Vidējas

 FORMCHECKBOX 
 Pamata

	Zināšanas par Programmu, EKPI noteikumiem; galvenajiem pieteikumu un projektu atlases kritērijiem
	Apraksts par eksperta zināšanām

	Datorprasmes
	Apraksts par eksperta datorprasmēm

	Zināšanas par normatīvajiem aktiem un to nosacījumiem ES finansēto projektu ieviešanas jautājumos;
	Apraksts par eksperta normatīvo aktu zināšanām attiecīgajā valstī, kurā eksperts piedāvā sniegt pakalpojumus

	Projektu pieteikumu analīzes (vērtēšanas) pieredze ES un starptautisko institūciju finansētās programmās attiecīgajā eksperta pakalpojumu sniegšanas jomā;
	Apraksts par eksperta pieredzi 

	Iepriekšējā pārrobežu sadarbības pieredze (piemēram, INTERREG, PHARE CBC, TACIS CBC projektu ietvaros);
	Apraksts par eksperta pieredzi

	Pieredze plānošanā, reģionālos/vietējos attīstības projektos vai dokumentu sagatavošanā;
	Apraksts par eksperta pieredzi


3. Apliecinājumi

	Apliecinu, ka neesmu:

1. Projekta pretendents vai partneris projektu pieteikumu iesniegšanas konkursā  Programmā;

2. Konsultāciju pakalpojuma sniedzējs projektu Pretendentiem vai partneris projektu pieteikumu iesniegšanas konkursā Programmā;

3. Nacionālā kontaktpunkta darbinieks vai kontaktpersona, kas atbild par vispārējo projekta Pretendentiem sniegto informāciju;

Apliecinu, ka nebūšu tieši iesaistīts vērtējamā projekta izstrādē vai koordinēšanā, kā arī nepiedalīšos vērtējamā projekta sagatavošanā Programmas ietvaros.

Apliecinu, ka gadījumā, ja augstāk minētie gadījumi iestāsies, atteikšos no pakalpojuma sniegšanas, par to rakstveidā paziņojot Pasūtītājam.


	Eksperta paraksts .................................
	/ ................................/

Vārds, uzvārds

	Pretendenta 

pilnvarotās personas paraksts .................................
	/ ................................/

Vārds, uzvārds


Papildus par ekspertu Tehniskajā piedāvājumā tiek pievienoti šādi dokumenti:

CV (ES formāts, pieejams http://myeurocv.com/euroCVTemplate_en.doc);

Diplomu kopijas, sertifikātu oriģinālvalodā kopijas
4. pielikums

2011.gada 9. marta
iepirkuma  nolikumam

(ID Nr. VRAA/2011/14/ENPI/MI)

Finanšu piedāvājums (forma)
iepirkumam
„Ārējo ekspertu pakalpojumi Igaunijas – Latvijas – Krievijas pārrobežu sadarbības programmas Eiropas Kaimiņattiecību un partnerības instrumenta ietvaros 2007.-2013.gadam projektu pieteikumu vērtēšanā”

(ID Nr. VRAA/2011/14/ENPI/MI)

	Iepirkuma priekšmeta daļa
	Cena bez PVN, EUR 

(par vienu  projekta iesnieguma ekspertīzes veikšanu un atzinuma sniegšanu)
	PVN 21%, EUR 
	Cena ar PVN, EUR 

(par vienu  projekta iesnieguma ekspertīzes veikšanu un atzinuma sniegšanu)

	
	
	
	

	
	
	
	

	
	
	
	

	
	
	
	

	
	
	
	

	
	
	
	

	
	
	
	


Ar šo apliecinu piedāvātās cenas pamatotību un spēkā esamību:

	
	

	vieta
	datums

	
	
	

	amats
	Paraksts
	amatpersonas vārds, uzvārds

	z.v.


	Pretendenta vai pilnvarotās personas paraksts:
	

	
	


5. pielikums

2011.gada 9. marta
iepirkuma  nolikumam

(ID Nr. VRAA/2011/14/ENPI/MI)

Pasūtītāja līguma reģistrācijas numurs __________

Visparīgā vienošanās (projekts)
Iepirkumam ID. Nr. VRAA/2011/14/ENPI/MI
Sastādīta: Rīgā, 2011.gada ............................    

Valsts reģionālās attīstības aģentūra, reģ.nr.90001733697, Elizabetes ielā 19, Rīgā, LV-1010, direktora Māra Krastiņa personā, kurš rīkojas uz Ministru kabineta 2009.gada 31.marta noteikumu Nr.288 „Valsts reģionālās attīstības aģentūras nolikums” pamata, (turpmāk tekstā – Pasūtītājs), no vienas puses, un 

......................, reģ. Nr./personas kods ......................, adrese...................., kur pārstāv............, pamatojoties uz ...........................,
......................, reģ. Nr./personas kods ......................, adrese...................., kur pārstāv............, pamatojoties uz ...........................,

......................, reģ. Nr./personas kods ......................, adrese...................., kur pārstāv............, pamatojoties uz ...........................,

(turpmāk tekstā – Izpildītājs vai Izpildītāji), no otras puses, 
pamatojoties uz Pasūtītāja veiktā iepirkuma „Ārējo ekspertu pakalpojumi Igaunijas – Latvijas – Krievijas pārrobežu sadarbības programmas Eiropas Kaimiņattiecību un partnerības instrumenta ietvaros 2007.-2013.gadam projektu pieteikumu vērtēšanā” (ID Nr. VRAA/2011/14/ENPI/MI) rezultātiem, visi kopā turpmāk saukti Puses un katrs atsevišķi Puse, vienojas noslēgt šādu Vispārīgo vienošanos (turpmāk tekstā – Vienošanās):

1. Vienošanās priekšmets

1.1. Pasūtītājs uzdod Izpildītājam un Izpildītājs veic Igaunijas – Latvijas – Krievijas pārrobežu darbības programmas Eiropas Kaimiņattiecību un partnerības instrumenta ietvaros 2007.-2013.gadam uzsaukumu ietvaros iesniegto projektu (turpmāk tekstā – Projekti) pieteikumu kvalitatīva izvērtēšanu (turpmāk tekstā - Pakalpojums) saskaņā ar 1.pielikumu.

1.2. Šīs Vienošanās 1.1. apakšpunktā minētais Pakalpojums ietver Projektu iesniegumu kvalitātes vērtēšanas posmā ekspertīzes veikšanu un atzinuma sniegšanu.
1.3. Pakalpojumu sniegšanā Izpildītājs piesaista ekspertus, kas norādīti Izpildītāja Pievienošanās protokolā šai Vienošanās (turpmāk tekstā – Pievienošanās protokols), pamatojoties uz Izpildītāja iesniegto piedāvājumu iepirkumā „Ārējo ekspertu pakalpojumi Igaunijas – Latvijas – Krievijas pārrobežu sadarbības programmas Eiropas Kaimiņattiecību un partnerības instrumenta ietvaros 2007.-2013.gadam projektu pieteikumu vērtēšanā” (ID Nr. VRAA/2011/14/ENPI/MI).
1.4. Pievienošanās protokola projekts norādīts Vienošanās pielikumā Nr.1.

2. Vienošanās summa un norēķina kārtība

2.1. Vienošanās summa Vienošanās darbības laikā nepārsniegs EUR 28440,00 (divdesmit astoņi tūkstoši četri simti četrdesmit eiro, 00  eiro centi). Summa norādīta bez pievienotās vērtības nodokļa (PVN).

2.2. Faktiskā Vienošanās summa Vienošanās darbības laikā tiks noteikta atbilstoši faktiski izpildītajam Pakalpojuma apjomam un Izpildītāju piestādītajiem rēķiniem saskaņā ar Pakalpojumu nodošanas - pieņemšanas aktiem, nepārsniedzot Vienošanās summas maksimālo apmēru, kas norādīts Vienošanās 2.1. apakšpunktā.
2.3. Cena par Pakalpojuma sniegšanu (likme par vienu  projekta iesnieguma ekspertīzes veikšanu un atzinuma sniegšanu) tiek individuāli norādīta attiecīgā Izpildītāja Pievienošanās protokolā, pamatojoties uz Izpildītāja iesniegto finanšu piedāvājumu publiskajā iepirkumā „Ārējo ekspertu pakalpojumi Igaunijas – Latvijas – Krievijas pārrobežu sadarbības programmas Eiropas Kaimiņattiecību un partnerības instrumenta ietvaros 2007.-2013.gadam projektu pieteikumu vērtēšanā” (ID Nr. VRAA/2011/14/ENPI/MI).
2.4. Pasūtītājs samaksā Izpildītājam par sniegtajiem Pakalpojumiem 10 (desmit) darba dienu laikā pēc Pakalpojumu nodošanas – pieņemšanas akta abpusējas parakstīšanas un rēķina saņemšanas no Izpildītāja, pārskaitot rēķinā norādīto summu uz Izpildītāja norādīto bankas norēķina kontu.

2.5. Par samaksas dienu tiek uzskatīta diena, kad Pasūtītājs veicis pārskaitījumu Izpildītāja norādītajā bankas norēķinu kontā.

3. Pasūtītāja tiesības un pienākumi

3.1. Pasūtītājs apņemas:

3.1.1.  iesniegt Izpildītājam visu nepieciešamo informāciju Pakalpojumu izpildei;

3.1.2.  samaksāt Izpildītājam par kvalitatīvi un noteiktā termiņā izpildītiem Pakalpojumiem saskaņā ar šīs Vienošanās 2. punkta nosacījumiem.

3.2. Pasūtītājam ir tiesības pieprasīt informāciju no Izpildītāja par Pakalpojumu izpildes gaitu.

4. Izpildītāja tiesības un pienākumi

4.1. Izpildītājs apņemas:

4.1.1.  izpildīt Pakalpojumus saskaņā ar šīs Vienošanās nosacījumiem;

4.1.2.  nenodot Pakalpojumu izpildi trešajām personām;

4.1.3. veikt ekspertīzi un sagatavot atzinumu par Projekta pieteikumu Pasūtītāja Pakalpojuma darba uzdevumā noteiktajā termiņā, bet ne ilgāk kā 10 (desmit) dienu laikā, nosūtot to elektroniski uz e-pastu unda.ozolina@estlatrus.eu un iesniedzot parakstītas papīra formā – adresē Rīgā, Ausekļa ielā 14;

4.1.4. neizpaust bez iepriekšējas Pasūtītāja piekrišanas, kas nostiprināta rakstiskā formā, jebkuru konfidenciālu informāciju, ko tas ieguvis šīs Vienošanās izpildes laikā. Par konfidenciālu informāciju ir uzskatāma visa informācija, kas saistīta ar Programmas projektiem, kā arī tāda veida informācija, kas saskaņā ar Latvijas Republikas spēkā esošajām tiesību normām nav paredzēta atklātībai un publicēšanai.

4.2. Izpildītājam ir tiesības saņemt attiecīgajā Izpildītāja Pievienošanās protokolā noteikto samaksu par kvalitatīvi un noteiktā termiņā izpildītiem Pakalpojumiem.

5. Pakalpojuma nodošana – pieņemšana

5.1. Pakalpojumu nodod, parakstot abpusēju Pakalpojumu nodošanas - pieņemšanas aktu.

5.2. Pēc Pakalpojumu nodošanas – pieņemšanas akta abpusējas parakstīšanas, Pasūtītājam ir tiesības Pakalpojumus izmantot atbilstoši savām vajadzībām, savukārt Izpildītājam ir tiesības piestādīt Pasūtītājam rēķinu.

5.3.  Ja pieņemot Pakalpojumus, Pasūtītājs konstatē neatbilstību šīs Vienošanās nosacījumiem, tajā skaitā, Tehniskajai specifikācijai (Vienošanās pielikums Nr.2.), tad par to Pasūtītājs ne vēlāk kā 2 (divu) darba dienu laikā no Pakalpojuma nodošanas – pieņemšanas akta iesniegšanas Pasūtītājam sastāda attiecīgu paziņojumu Izpildītājam, kurā norāda Pakalpojumu izpildes neatbilstības šīs Vienošanās nosacījumiem un kādā termiņā tās ir novēršamas vai labojamas uz Izpildītāja rēķina. Minētajā gadījumā uzskatāms, ka Pasūtītājs nav pieņēmis Pakalpojumus. Pēc Pasūtītāja norādīto neatbilstību novēršanas Izpildītājs iesniedz atkārtoti Pasūtītājam Pakalpojumu nodošanas – pieņemšanas aktu, kuru Pasūtītājs izskata 2 (divu) darba dienu laikā no iesniegšanas dienas Pasūtītājam.

5.4. Pasūtītājs šīs Vienošanās 5.1. apakšpunktā noteiktā Pakalpojumu nodošanas- pieņemšanas akta paraksta tiesības deleģē Igaunijas – Latvijas – Krievijas pārrobežu darbības programmas Eiropas Kaimiņattiecību un partnerības instrumenta ietvaros 2007.-2013.gadam  Apvienotā tehniskā sekretariāta vadītājai Undai Ozoliņai.

6. Vienošanās darbības termiņš un izbeigšanas kārtība

6.1. Vienošanās stājas spēkā ar Pievienošanās protokola parakstīšanas brīdi un ir spēkā 12 (divpadsmit) mēnešus no vispārīgās vienošanās noslēgšanas vai līdz termiņam, kad par Pakalpojumu izmantošanu samaksātā summa ir sasniegusi EUR 28440,00 (bez PVN) (atkārībā no tā, kurš nosacījums iestājas ātrāk). Ja Pievienošanās protokolu nav parakstījis kāds no Izpildītājiem, šāds apstāklis neietekmē Vienošanās spēkā esamību attiecībā uz pārējiem Vispārīgās vienošanas dalībniekiem (Izpildītājiem), kuri parakstījuši Pievienošanās protokolu.
6.2. Pasūtītājs var vienpusēji izbeigt Vienošanos, par to rakstveidā brīdinot visus Izpildītājus 30 (trīsdesmit) dienas iepriekš. 

6.3. Izpildītājs var vienpusēji izbeigt dalību Vienošanās izpildē par to rakstveidā brīdinot Pasūtītāju 30 (trīsdesmit) dienas iepriekš. Šādā gadījumā Vienošanās zaudē spēku tikai attiecībā uz to Izpildītāju, kas paziņojis par dalības Vienošanās izpildē vienpusēju izbeigšanu, bet attiecībā uz pārējiem Vienošanās dalībniekiem (Pasūtītāju un Izpildītājiem) Vienošanās nezaudē spēku.
6.4. Pasūtītājam ir tiesības vienpusēji izbeigt Vienošanos ar Izpildītāju, par to rakstveidā brīdinot attiecīgo Izpildītāju 7 (septiņas) dienas iepriekš, šādos gadījumos:

6.4.1. Ja attiecīgais Izpildītājs atkārtoti kavē Pakalpojumu sniegšanai noteiktos izpildes termiņus saskaņā ar Vienošanos,

6.4.2. Ja attiecīgais Izpildītājs sniedzis Pakalpojumu nekvalitatīvi vai Pasūtītāja norādītajos termiņus nav novērsis Pakalpojuma izpildes neatbilstības, kas konstatētas, pieņemot Pakalpojumu,

6.4.3. Ja attiecīgais Izpildītājs Pakalpojuma izpildē piesaistījis ekspertus, kas nav norādīti attiecīgā Izpildītāja Pievienošanās protokolā, vai attiecīgajam Izpildītājam vairs nav iespēju izmantot ekspertus, kas norādīti attiecīgā Izpildītāja Pievienošanās protokolā, pakalpojumus,

6.4.4. Ja pasludināts attiecīgā Izpildītāja maksātnespējas process vai uzsākta attiecīgā Izpildītāja likvidācija. 

6.5. Vienošanās 6.4. apakšpunktā minētajos gadījumos Vienošanās zaudē spēku tikai attiecībā uz to Izpildītāju, kuram, pamatojoties uz Vienošanās 6.4. apakšpunktā minētajiem gadījumiem, ir nosūtīts Pasūtītāja brīdinājums par Vienošanās vienpusēju izbeigšanu,  bet attiecībā uz pārējiem Vienošanās dalībniekiem (Pasūtītāju un Izpildītājiem) Vienošanās nezaudē spēku.

7. Nepārvarama vara

7.1.  Neviena no pusēm nav atbildīga par savu saistību neizpildi, ja tā radusies nepārvaramas varas apstākļu dēļ. Ar nepārvaramas varas apstākļiem saprot dabas katastrofas, karu un jebkura rakstura kara operācijas, blokādi, embargo,  epidēmijas, izmaiņas normatīvajos aktos, valdības lēmumus un citus ārkārtas apstākļus, kurus puses nevarēja paredzēt Vienošanās izpildes laikā. Par šādu apstākļu iestāšanos 5 (piecu) dienu laikā tiek paziņots otrai pusei.

7.2.  Vienošanās noteiktais Pakalpojumu izpildes un samaksas termiņš tiek pagarināts attiecīgi par tādu laika periodu, pār kādu šie nepārvaramas varas apstākļi saskaņā ar Vienošanās 7.1. apakšpunktu ir aizkavējuši Vienošanās izpildi.

8. Pušu atbildība

8.1. Ja Izpildītājs sniedzot Pakalpojumu nav izpildījis Vienošanās un Pakalpojumu darba uzdevumā noteiktās prasības attiecībā uz Pakalpojuma sniegšanu, Pasūtītājam ir tiesības uz atbilstošu Pakalpojuma cenas, kas norādīta attiecīgajā Izpildītāja Pievienošanās protokolā, samazinājumu, kas nepārsniedz 10% apmēru no attiecīgajā Izpildītāja Pievienošanās protokolā noteiktās Pakalpojuma cenas. Par faktisko Pakalpojuma cenas samazinājuma apmēru Puses vienojas, parakstot Pakalpojumu nodošanas-pieņemšanas aktu.

8.2. Ja Pasūtītājs neveic Izpildītāja rēķina apmaksu šīs Vienošanās 2.3.apakšpunktā minētajā termiņā, Pasūtītājs maksā līgumsodu 0,1 % apmērā no rēķinā vai Pakalpojumu nodošanas – pieņemšanas aktā  norādītās summas par katru kavējuma dienu, bet ne vairāk kā 10% no kavētās rēķina vai Pakalpojumu nodošanas – pieņemšanas akta summas.

8.3. Ja Izpildītājs neizpilda Pakalpojumus šī Vienošanās 4.1.3.apakšpunktā minētajā termiņā, Izpildītājs maksā līgumsodu 0,1 % apmērā no attiecīgā Pakalpojuma vērtības par katru kavējuma dienu, bet ne vairāk kā 10% no attiecīgā Pakalpojuma vērtības.

8.4. Puses uzņemas atbildību par šajā Vienošanās minēto saistību nesavlaicīgu izpildi vai šīs Vienošanās noteikumiem un spēkā esošajiem Latvijas Republikas normatīvajiem aktiem neatbilstošu saistību izpildi. Līgumsoda samaksa vai citu sankciju piemērošana neatbrīvo Puses no Vienošanās noteikto saistību izpildes.

8.5. Puses pilnā apmērā atbild viena otrai par zaudējumiem, kas nav atrunāti Vienošanās, ja tādi radīti otrai pusei ļaunprātības vai neuzmanības dēļ. Katrs Izpildītājs individuāli neatbild par cita Izpildītāja nodarītajiem zaudējumiem Pasūtītājam vai cita Izpildītāja pieļautajiem Vienošanās pārkāpumiem.
9. Citi noteikumi
9.1. Vienošanās noteikumi var tikt grozīti abām pusēm rakstveidā vienojoties un šīs Vienošanās grozījumus un papildinājumus pievieno pie šīs Vienošanās un tie ir uzskatāmi par šīs Vienošanās neatņemamu sastāvdaļu. 

9.2. Pasūtītāja kontaktpersona Vienošanās izpildē   – ...........................

9.3. Ja kāds no šīs Vienošanās nosacījumiem zaudē spēku, tas neietekmē pārējo Vienošanās nosacījumu spēkā esamību.

9.4. Visi no šīs Vienošanās izrietošie paziņojumi, pieprasījumi un cita informācija ir noformējama rakstveidā. 

9.5. Pasūtītājam ir pienākums 30 (trīsdesmit) dienas iepriekš, rakstveidā paziņot Izpildītājiem par Vienošanās norādīto kontaktpersonu, adrešu vai citu rekvizītu maiņu. Izpildītājiem ir pienākums 30 (trīsdesmit) dienas iepriekš, rakstveidā paziņot Pasūtītājam par Vienošanās norādīto kontaktpersonu, adrešu vai citu rekvizītu maiņu
9.6.  Vienošanās pamatteksts ir sastādīts uz ..... (.......) lapaspusēm un parakstīts .... (........) identiskos eksemplāros. Visiem Vienošanās eksemplāriem ir vienāds juridiskais spēks, katram Izpildītājam un Pasūtītājam tiek nodots viens Vienošanās eksemplārs, kuru parakstījis attiecīgais Izpildītājs un Pasūtītājs. 
9.7. Pielikumā:

1. Pievienošanās protokols uz .... lapām;

2. Tehniskā specifikācija uz ..... lapām.

10. Pušu rekvizīti

	Pasūtītājs:

Valsts reģionālās attīstības aģentūra
Rīga, Elizabetes iela 19, LV-1010
Tel:+371 67350622, fakss: +371 67357372
Reģ.Nr. 90001733697

Valsts kase

Kods TRELLV22

Konta Nr.......................................................
	Izpildītāji:

Nosaukums

Adrese

Tālrunis, fakss

Reģ. Nr.

Banka

Bankas kods

Konta Nr.

	
	Nosaukums

Adrese

Tālrunis, fakss

Reģ. Nr.

Banka

Bankas kods

Konta Nr.

	
	Nosaukums

Adrese

Tālrunis, fakss

Reģ. Nr.

Banka

Bankas kods

Konta Nr.


Pielikums Nr.1.

VisparīgAJAI vienošanās nR.............

Iepirkumam ID. Nr. VRAA/2011/14/ENPI/MI
PIEVIENOŠANĀS PROTOKOLS (projekts)

VisparīgAJAI vienošanās nR.............
Iepirkumam ID. Nr. VRAA/2011/14/ENPI/MI
Rīgā, 2010.gada ............................    

Valsts reģionālās attīstības aģentūra, reģ.nr.90001733697, Elizabetes ielā 19, Rīgā, LV-1010, direktora Māra Krastiņa personā, kurš rīkojas uz Ministru kabineta 2009.gada 31.marta noteikumu Nr.288 „Valsts reģionālās attīstības aģentūras nolikums” pamata, (turpmāk tekstā – Pasūtītājs), no vienas puses, un 

......................, reģ. Nr./personas kods ......................, adrese...................., kur pārstāv............, pamatojoties uz ...........................,

(turpmāk tekstā – Izpildītājs), no otras puses, 

pamatojoties uz:
1) Pasūtītāja veiktā iepirkuma „Ārējo ekspertu pakalpojumi Igaunijas – Latvijas – Krievijas pārrobežu sadarbības programmas Eiropas Kaimiņattiecību un partnerības instrumenta ietvaros 2007.-2013.gadam projektu pieteikumu vērtēšanā” (ID Nr. VRAA/2011/14/ENPI/MI) rezultātiem,
2) Vispārīgās vienošanās Nr. ........ noteikumiem,
visi kopā turpmāk saukti Puses un katrs atsevišķi Puse, sastāda šādu pievienošanās protokolu (turpmāk tekstā – Pievienošanās protokols) pie Vispārīgās vienošanās Nr. ................, (turpmāk tekstā – Vispārīgā vienošanās):
1. Ar šo Izpildītājs apliecina, ka ir iepazinies ar Vispārīgās vienošanās noteikumiem un uzskata tos sev par saistošiem, kā arī apņemas tos ievērot un izpildīt kā Vispārīgās vienošanās dalībnieks (līguma puse).
2. Izpildot Vispārīgo vienošanos,  Izpildītājs Pakalpojumu (Igaunijas – Latvijas – Krievijas pārrobežu darbības programmas Eiropas Kaimiņattiecību un partnerības instrumenta ietvaros 2007.-2013.gadam uzsaukumu ietvaros iesniegto projektu  pieteikumu kvalitatīva izvērtēšana) izpildē piesaistīs šādus ekspertus:
2.1. <Vārds, uzvārds> (<Iepirkuma daļa>, <eksperta pakalpojumu sniegšanas joma>);

2.2. <Vārds, uzvārds> (<Iepirkuma daļa>, <eksperta pakalpojumu sniegšanas joma>);

2.3. <Vārds, uzvārds> (<Iepirkuma daļa>, <eksperta pakalpojumu sniegšanas joma>);

3. Cena par Pakalpojuma sniegšanu (likme par vienu  projekta iesnieguma ekspertīzes veikšanu un atzinuma sniegšanu) tiek noteikta EUR ...... (........ eiro, ........ eiro centi). Summa norādīta bez pievienotās vērtības nodokļa (PVN).

4. Samaksa par Pakalpojumu izpildi tiek veikta saskaņā ar Vispārīgās vienošanās noteikumiem.

5. Pakalpojumu izpildē Izpildītājs apņemas ievērot Vispārīgās vienošanās un tās pielikuma (Tehniskā specifikācija) noteikumus.

6. Pievienošanās protokols negroza un neatceļ Vispārīgās vienošanās noteikumus.
7. Pievienošanās protokols sastādīts uz ...... (......) lapām, 2 (divos)  identiskos eksemplāros, katrai Pusei tiek nodots viens Pievienošanās protokola eksemplārs.

8. Pušu rekvizīti un paraksti:

	Pasūtītājs:

Valsts reģionālās attīstības aģentūra
Rīga, Elizabetes iela 19, LV-1010
Tel:+371 67350622, fakss: +371 67357372
Reģ.Nr. 90001733697

Valsts kase

Kods TRELLV22

Konta Nr.......................................................

Direktors Māris Krastiņš.....................
	Izpildītājs:

Nosaukums

Adrese

Tel., fakss

Reģ. Nr.

Banka

Bankas kods

Konta Nr.............................................

Amats vārds, uzvārds .............................
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